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np~no>~<~M~ KbM Aorosop~Te 3a o6li\ecTseH~ 
nOpbYK~, CK!liOY8aH~ OT "KOHT)'pf!l06a!l Map~lja 

li13TOK 3" AfJ. 

HacTOHli\~Te 

Hepa3Ae!lHa 
06li\eCTBeHa 

06li\~ Ycnos~H ce np~naraT ~ ca 
YaCT OT seeK~ AOrosop 3a 

nopbYK~ (P,orosop), seye CK!ltOYeH 
~fl~, KO~TO npeACTO~ Aa 6bAe CK!liOYeH OT 
Bb3flO>I<~Te!lH c li13nbflH~Te!l, np~ ycnos~e Ye 
BbnpocH~Te AOro8op~ ~fl~ npoeKTO-Aoro8op~ 

(3a lje!l~Te Ha npo8e>I<AaHeTO Ha npOljeAypa 3a 
8b3!laraHe Ha o6li\eCTBeHa nopbYKa cbr!laCHO 
3aKOHa 3a 06li\eCT8eH~Te nopbYK~) npenpali\aT 
KbM Te3~ 06li\~ YC!l08~H KaTO Hepa3Ae!lHa YaCT 
oT Hero. 

1. AE<l>li1Hli1l.lli1li1 

3a lje!l~Te Ha HaCTOHli\~Te 06li\~ 

Ycno8~H, oc8eH aKo KOHTeKCTbT ~3~CKBa APYrD, 
CfleAH~HT ~3pa3 ~Ma C!leAHOTO 3HaYeH~e: 

"YcTaHoseH!-1 CTaHAapT~ Ha li13nb/1HeH!-1e" 
03HaYaBa 8C~YK~ CTaHAapT~, npaKT~K~ ~ 

npoljeAYP~. KO~TO ce OYaK8a Aa 6bAaT cna3eH~ 
np~ ~3nb!lHeH~em Ha AOrosopH~Te 3aAbfl>l<eH~H 
BbB spb3Ka c ~3BbpwsaHeTo AOCTaBKI1Te 11fll1 
ycnyr~Te ~ np~ npeAnp~eMaHeTo Ha nOA06Ha 
Ae~HOCT KaTo ljH!lO, np~ 113nomsaHeTO Ha H~BoTo 
Ha yMeH~H, rp~>l<a, TOYHOCT ~ npeAB~Afl~BOCT, 
KO~TO e pa3yMHO ~ HOpMa!lHO Aa 6bAaT OYaKBaH~ 
OT B~COKOKBafl~<jl~lj~paH ~ On~TeH ~3nb!lH~Te/l 
np~ cna3BaHe Ha BC~YK~ pa3pew~Te!lH~ ~ 

pa3nopeA6~Te Ha np~!lO>I<~MoTo npaso ~ np~ 
~3BbpW8aHeTo Ha Cbli\~H B~A Ae~HOCT np11 
Cbli\~Te ~Jl~ nOA06H~ Ha 06CTORTe!lCTBaTa 11 
ycnos~HTa, yro8opeHI1 8 HaCTOHli\~H AOro8op; 
,.KoH<j>!-1AeH41-1a/1Ha li1Hij>OpMa41-1H" 03HaYaBa 
BCRKaK8a ~H<jJOpMalj~H Kacaeli\a Bb3/lO>I<~Te!lH (B 
TOBa Y~CflO ~ 6e3 orpaH~YeHI1e no 8~A BCHKaKBa 
~H<jlopMalji-IH CBbp3aH~ c Ae~Hocrra Ha 
Bb3/l0>1<11Te!lH ~Jl~ 8CRKa Apyra CTpaHa) KOHTO Ce 
npeACTa8H Ha li13nbflH~Te!lH 8 n~CMeHa, 

rpa<jl~YHa, <jloTorpa<jlcKa, <jlopMa ~fl~ noA 
<jlopMaTa Ha 8~AeO/ayA~O 3an~c ~Jl~ 8CRKaK8a 
Apyra <jJOpMa, KOHTO ce pa3Y~Ta OT MaWI1Ha 11/l~ 

TaKa sa npeAOCTaBeHa Ha li13nbflH~Te!lR ycTHO. 
"0p1-1110>KI-1MO 3aKOHOAaTe/1CTBO cpeU.\Y 
nOAKYnBaHeTO" 03HaYa8a aMep~KaHCK~H 3aKOH 
3a npeAOT8paTR8aHe Ha Me>I<AYHapOAH~ 
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Applicable to Public Procurement Contracts of 
ContourGiobal Maritsa East 3 AD 

The present General Terms and Conditions shall 
apply as and shall be an inseparable part of any 
public procurement contract "the Contract" 
entered or to be entered into by the Contracting 
Authority with any Contractor, where such an 
agreement or a draft public procurement 
agreement (for the purposes of carrying out the 
respective procedure on public procurement 
under the Public Procurement Act) refers to these 
General Terms and Conditions as inseparable part 
thereof. 

1. DEFINITIONS 

In this General Terms and Conditions 
unless the context otherwise requires, the 
following terms and phrases shall have the 
following meaning: 
"Accepted Performance Standards" shall be all 
standards, practices and procedures expected to 
be complied with in relation to the performance 
of contractual obligations in relation to the 
performance of the Services and in the general 
conduct of such undertaking exercising that 
degree of skill, diligence, prudence and foresight 
which would reasonably and ordinarily to be 
expected from a highly skilled and experienced 
party complying with the approvals and all 
applicable laws and engaged in the same type of 
activity under the same or similar circumstances 
and conditions as those contemplated by this 
contract; 

"Confidential Information" shall mean any and all 
information of the Contracting Authority (including, 
without limitation by specification, any information 
relating to any activity of the Contracting Authority 
or any other party) that is disclosed to the 
Contractor in written, graphic, recorded, 
photographic or any machine readable form or that 
is orally conveyed to the Contractor. 

"Applicable Anti-Bribery Laws" means the U.S. 
Foreign Corrupt Practices Act ("FCPA"), the 
substantive provisions of the OECD Convention on 



Kopynl\;tOHH;t npaKT;tK;t (3nMKn), ;t3p;t4H;tTe 

ycnoB;tR Ha KoHBeHL\;tRTa Ha OVICP 3a 6op6a c 
nOAKYnBaHeTO Ha 4Y>t<A;t /jnb>t<HOCTH;t n~L\a B 
Me»<AyHapOAH;tTe TbprOBCK~ CAenK;t OT 21-B;t 
HOeMBp;t 1997r. (KOHBeHL\;tRTa Ha OVICP) 

paT;tQl;tl\;tpaHa oT 6bnrap;tR Ha 22 AeKeMBp;t 
1998r. ;t BCRKaKBO np~nO>t<~MO 3aKOH0/1aTenCTBO 
no np;tnaraHe Ha 3aKOHOAaTencTso cpew,y 
nOAKynBaHeTO Ha MeCTHaTa 3a Vl3nb/1H;tTe/1R 

top;tCA;t KL\;tR . 
.,npHIIO>IHIMH 3aKOHH H pa3nopeA6H" 03Ha4aBa 
np;tflO>t<;tM;tTe 3aKOH;t cpew,y nOAKYnBaHeTO ;t 
3aKOH;tTe cpew,y ,npaHe Ha nap;t" ;t Tepop;t3bM ;t 
3aKOH;tTe 3a ;tKOHOM;t4ecK~ caHKL\;t;t Ha CAll\ 

MeCTHaTa 3a V13nb/1H;tTe/1R top~C/1;\KL\;tR, KaKTO ;t 

HaKa3aTe/1H;tR KOAeKc, 3aKOH 3a 
aAM;tH;tCTpaT;tBH;tTe HapyweH;tR ;t HaKa3aH;tR ;t 
BCRKO np;t110>t<;tMO 3aKOH0/1aTe/1CTBO no Te3;t 

BbnpOC;t B 6bnrap~R. 

,YneH Ha ceMeHCTBOTo" 03Ha4asa POA;tTe/1, 
cbnpyr/a, AeTe, 6paT/ceCTpa, 4;14o ;t/l;t nenR. 
,Abp>KaBHO Allb>KHOCTHO IIHL\e" 03Ha4aBa (i) 
BCRKO /jnb>t<HOCTHO /1;\L\e ;t/1;\ C/ly>t<~Te/1 Ha 

Abp»<aseH opraH (He3aB;tC~Mo 11a11;t e 
~3nb/1H;tTe/1eH, 3aKOHOAaTel1eH, CbAe6eH ;t/1;\ 
aAM;tH;tCTpamBeH), npeACTaB;tTe/lCTBO ;t/1~ 

cnoco6 Ha ynpaB/leH;teTO BKnto4;tTe/1HO MeCTH~ 
opraH;t Ha ynpasneH~eTO ;t/l;t Abp)!{aBHO 

npeAnp;tRT~e ;t/l;t o6w,eCTBeHa Me»<AyHapOAHa 
opraH;t3al\;tR; (ii) BCRKO /1;\L\e AeikTBaW,O B 
Ka4eCTBOTO C;t Ha OQl;tl\~a/leH npeACTaB;tTe/1 Ha 
opraH Ha ynpasneH;teTO, OTAe/1, 
npeACTaB;tTencTBo, cnoco6 Ha ynpasneH;teTO ~n~ 

o6w,ecTBeHa Me)!{AYHapOAHa opraH~3al\;tR; (iii) 
BCeK;t KaHA;tAaT 3a n0/1;tT;t4eCK~ noCT; (iv) BCRKa 
nO/l~T~4eCKa napT~R. 

,3a6paHeHo nnaiJ.IaHe" 03Ha4asa BCRKO 

npeijnO)!{eH;te, no11apbK, nnaw,aHe ~/l;t 

o6ew,aH;te 3a nnaw,aHe ;tn;t pa3pewaBaHe 

nnaw,aHeTo Ha cpeACTBa ;tn;t KaKBaTO ;t 11a e 
L\eHHOCT, npRKO ~ KOCBeHO Ha /1bp>t<aBeH 
cny)!{;tTen BKnto4;tTenHo 3a ynoTpe6a ;t/l;t noma 
Ha KOeTo ~ 11a e ¢~3~4eCKo ;t/l;t top;tA;t4eCKO 

n~L\e AD cTeneH, 4e 40BeK 3Hae ~n~ ;tMa pa3yMH;t 
np;t4;tH;t 11a BRpBa, 4e BC;t4K;t ~/l;t 4aCT OT 

cpeACTBaTa ~fl;t L\eHHaTa sew,, KD~TO ca 11a11eH;t 

;tn;t npecTO;t 11a 6bAaT AaAeH~ Ha APYrD 
¢~3;t4ecKo ;t/l;t toP~A;t4ecKo fl;tl\e w,e 6bAaT 
nnaTeH;t, npeijno»<eH~, o6ew,aH;t ~n;t AaAeH;t 

~n~ w,e 6bAe pa3peweHo 11a 6bAaT ~3n/laTeH;t DT 
APYrD TaKosa ¢~3;t4eCKD ~n~ toP~A~4eCKD fl~L\e, 
npRKO ;t/l;t KOCBeHO, Ha /1bp>t<aBeH C/ly>t<;tTe/1 C 
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Combating Bribery of Foreign Public Officials in 
International Business Transactions, Dated 21 
November 1997 ("OfCO Convention") ratified by 

Bulgaria on December 22, 1998, and any applicable 
implementing legislation, the anti-bribery laws of 
the home jurisdiction of Contractor. 

"Applicable laws and Regulations" mean the 
Applicable Anti-Bribery Laws and the Anti-Money 
Laundering, Anti-Terrorism and Economic Sanction 

laws of the United States and the home jurisdiction 
of Contractor as well as the Penal Code and Law on 
Administrative Offences and Sanctions and all other 
applicable legislation in Bulgaria in this regard. 

.,Family Member" means a parent, spouse, child, 

sibling, uncle or aunt. 
,Government Official" means (i) any officer or 
employee of a government, department (whether 

executive, legislative, judicial or administrative), 
agency or instrumentality of such government, 
including a regional governmental body or a 
government-owned business, or a public 
international organization; (ii) any person acting in 

an official capacity for or on behalf of such 
government, department, agency, instrumentality, 
or public international organization; (iii) any 
candidate for a political office; or (iv) any political 
party. 

,Prohibited Payment" means any offer, gift, 
payment, promise to pay, or authorization of the 

payment of any money or anything of value, directly 
or indirectly, to a Government Official, including for 
the use or benefit of any other person or entity, to 
the extent that one knows or has reasonable 
grounds for believing that all or a portion of the 
money or thing of value which was given or is to be 

given to such other person or entity, will be paid, 
offered, promised or given or authorized to be paid 
by such other person or entity, directly or indirectly, 
to a Government Official, for the purpose of either 

(i) influencing any act or decision of the 
Government Official in his official capacity; (ii) 
inducing the Government Official to do or omit to 
do any act in violation of his lawful duty; (iii) 



L\e!l 11a (i) ce nosnMRe Ha Ae~cTsMe M!lM peweHMe 
Ha Abp>t<aBHMR cny>t<MTen s KaYeCTBOTO MY Ha 
TaKbB; (ii) CK!lOHRT Abp>t<aBHO Aflb>t<HOCTHO 11a 

HanpasM M!l~ 11a He Han pas~ 11a11eHo 11e~CTs~e s 
HapyweHMe Ha 3aKOHOBMTe MY 3aAbfl>t<eH~H; (iii) 
ce nOAC~ryp~ HenOYTeHO npeA~MCTBO; ~!1~ (iv) 

CK!lOHHT Abp>t<aBH~R cny>t<~Te!l 11a ~3nomsa 

Bfl~HHMeTo c~ s ynpasneH~eTo ~!1~ Heros cnoco6, 
3a 11a Bb3Ae~CTsa ~!1M nosnMHe Ha Ae~CTBMe ~!1~ 
peweH~e Ha ynpasneH~eTo ~!1~ Heros cnoco6 c 

L\e!l 11a ce noMorHe np~A06~saHeTO ~!1M 

3ana3BaHeTo Ha 6~3Hec ~!1~ TaKbB 11a 6bAe 
HaCOYeH KbM KOHTO M 11a e CTpaHa. 

securing any improper advantage; or (iv) inducing 
the Government Official to use his influence with 
the government or instrumentality thereof to affect 
or influence any act or decision of such government 

or instrumentality, in order to assist in obtaining or 
retaining business or in directing business to any 

party. 

2. nPABA 3Ap,bJl)KEH 1-lR HA 2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF 
Bb3110»<1>1TEI1R 

2.1. 3aAb!l>KeH~-tH Ha Bb3flO>K~>~TenH 
Bb3flO>t<MTe!lHT: 

2.1.1. npeAOCTaBH Ha V13nbflHMTe!lH npM Herosa 
nMCMeHa MO!l6a BCHKa MH<j>OpMaL\~H 

He06XOA~Ma 3a M3nb!lHeHMeTO ~!1~ 4aCT OT Hero, 
aKO n01106Ha ~H<j>OpMaL\~H e Ha pa3nO!lO>t<eH~e 

Ha Bb3!lO>t<MTenH; 
2.1.2. OC~rypHBa Ha V13nbflH~Te!lH BCRKO 
He06XOA~MO CbAe~CTB~e 3a np~eMaHe Ha 
~3nb!lHeHMeTO np~ yC!lOB~RTa Ha Yfl. 6.1. OT Te3~ 

06111~ yC!lOB~H; 

2.1.3. nna111a LjeHaTa, npM ycnosMRTa Ha 

Aorosopa M cna3BaHe Ha T.7.1 OT Te3~ 06111~ 

yC!lOB~H. 

2.2. npasa Ha Bb3!10lKI>!Te!lll 

Bb3flO>t<~Te!lRT MMa C!leAHMTe npasa: 
2.2.1. M3Bbpwsa nposepKM Ha ~3nb!lHeH~eTo ~ 

BCRKa YaCT/eTan OT Hero, BK!liOY~Te!lHO, HO He 

caMo, Aa M3nomsa eKcnepTM 3a 4e!1Ta, KaKTO e 
11orosopeHo no-Aony; 
2.2.2. 11a ~3~CKBa 

pa6oT~Te/ycnyrMTe 11a 
M3nb!lHeH~eTO Ha 

6bAe np~KfliOYeHO B 
paMK~Te Ha cpoKa, onpe11eneH s Aorosopa; 
2.2.3. 11a OTKa>t<e 11a nnaT~ l_\eHaTa ~n~ YaCT OT 

HeR, B C!lyYa~ Ha HeTOYHO ~3nb!lHeHMe (L\RflOCTHO 
Mfl~ YaCT~YHO). 

2.2.4. Aa AOnycKa V13nbflHMTe!lR 110 pa6oTa 
caMO C HapRA ~ C!leA npose11eH MHCTPYKTa>t< B 
CbOTBeTCTB~e c Ae~CTBai11~Te npaBM!lH~L\M ~ 

HOpMaTMBHM aKTose M cbrnacHo AByCTpaHH~RT 

Cnopa3yM~TeneH npoTOKO!l no T6 /np~no>t<eHMe 
KbM AOrOBOpM 3a ~3BbpWBaHe Ha ycnyra Mfl~ 

CTpOMTe!lCTBO/. 

3 

CONTRACTING AUTHORITY 

2.1. Obligations of Contracting Authority 

Contracting Authority shall: 
2.1.1. provide upon Contractor's written 
request any information necessary for the 
performance or any part thereof, should such 
information be available with Contracting 

Authority; 
2.1.2. provide to Contractor any assistance in 
relation to acceptance of the completed 
performance subject to Article 6.1 of these 

General Terms; 
2.1.3. pay the payment in accordance with the 
Contract and subject to Article 7.1 of these 

General Terms. 

2.2. Rights of Contracting Authority 

Contracting Authority shall be entitled to: 
2.2.1. carry out inspections on the performance 

and any part/stage thereof, including but not 
limited to use experts for this purpose as agreed 

hereunder; 
2.2.2. require the performance of the 
works/services to be completed within the term 
set out in the Contract; 
2.2.3. refuse payment of the consideration or 
part thereof in case of incorrect performance 

(whether full or partial); 
2.2.4. provide Contractor with access to the site 
only with a permit to work and following an 
induction in accordance with the relevant 

procedures and regulations and according to the 
bilateral protocol on labour safety (Attachment to 

contracts for service or works); 



2.2.5. Aa Ha3HaY~ CbC 3ano8ep, fl~l.\e ~fl~ rpyna 
Jl~lja OT C80H nepCOHafl, OTf080peH 3a 
peweH~eTO Ha 8C~YK~ 8bnpoc~, 8b3H~KHafl~ 8 
npoljeca Ha pa60TaTa, KaKTO ~ np~eMaHeTO c 

npOTOKOJl Ha o6eKTa. 

2.2.5. appoint a person or a group of persons to 
handle issues related to the performance of the 

entrusted work as well as to sign the protocol for 
the handing over of the site . 

3. nPABA 
113nbi1HIHE/HI 

11 3Ap,b/l)f{EHI1ll HA 3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF 

3.1. 3aAbfl>KeHI-1R Ha l13nb/1HI-1Te/1R 

Vl3nbllH~TeflHT e Aflb>KeH p,a: 
3.1.1. nonara Ha~-MaflKO P,bfl>K~MaTa rp~ma Ha 
A06p~R Tbpro8elj np~ ~3nbflHeH~eTO ~ np~ 

113nbJlHeH~eTO Ha 8CHKO OT C80~Te 3aP,bfl>KeH~H 

no Aoro8opa; 
3.1.2. p,a ~3nbflH~ 8b3flO>KeHaTa no Aoro8opa 
pa6oTa KaYeCT8eHo, 8 cpoK ~ np~ cna38aHe Ha 
np111lO>K~M~Te 3aKOH08~ pa3nopep,611; 

3.1.3. p,a OTCTpaHR8a 3a C80H CMeTKa 

Hep,oCTaThlj~Te 8 pa6oT~Te ~38bpweH~ c 
KaYeCT80, pa3Jl~YHO OT YCll08~HTa Ha P,Of080pa, 8 
paMK~Te Ha p,oro8opeH~H KpaeH cpoK; 
3.1.4. p,a nop,p,bp>Ka nnolljap,KaTa Y~cTa ~ 

nop,pep,eHa; 
3.1.5. p,a oc~ryp~ nepcoHana c11 c OTfl~Y~TenH~ 

3Haljl1 Ha Vl3nbflHI1TeflH; 
3.1.6. p,a oc11rypH8a ycno811H 3a 6e3onacHa 
pa60Ta, CbfJlaCHO 11311CK8aHI1HTa Ha 
HOpMaTI18HI1Te aKT08e 11 p,e~CTBallji1Te npa811Jla 
Ha Bb3flO>KI1TeflH no 6e3onacHOCT Ha Tpyp,a, 

nomapo6e3onacHOCT "' 6e3onacHOCT Ha 
ABV1>K€HV1€TO; 

3.1.7. HHMa npa8o p,a ce no3o8e Ha He3HaHHe 
11/11fll1 Heno3Ha8aHe Ha o6eKTa, npoeKTa, 
11311CK8aHI1RTa Ha H0pMaTI18HI1Te P,OKyMeHTI-1 11 

npep,MeTa Ha Aoro8opa, nopap,11 KOHTO npi1Y11Ha 
p,a noHcKa AonbflHeHI1e KbM T0311 p,orosop; 
3.1.8. MO>Ke p,a 113HaCH 11HCTpyMeHTI1, 

np11cnoco6neH11H "' 11H8eHTap caMo cpelljy 
3asepeH OT oxpaHaTa on11c, Ye CblJ111Te ca 
8HeCeHI1 OT Vl3nbllHI1Te!lH Ha n!lOlljap,KaTa Ha 

Bb3!10>KHT€!1fl; 

3.1.9. np11KfliOYI1 113nb!lHeHI1eTO, KaKTO 11 8CHKa 
YaCT/eTan OT Hero (aKa 11Ma TaKI18a) 8 
CbOTB€TCTBV1€ C 6014KV! 3aKOHOBH lt13VICKBaHit1fl Ill 

11311CKBaHI1HTa Ha Aoro8op; 
3.1.10. cna38a 11HCTPYKL\1111Te Ha Bb3flO>KI1TeflH 
no OTHOweHI-1e Ha V13nbnHeH~t~eTo 1-1 YcTaHoseHHTe 
CTaHp,apT11 3a V13nbflHeH11e; 
3.1.11. OC11ryp11 He06XOP,11MOTO Cbp,ei'icT811e Ha 

Bb31lO>K~Te!lH 3a 1138bpW8aHe Ha nposepKH Ha 
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CONTRACTOR 

3.1. Obligations of Contractor 
Contractor shall: 
3.1.1. apply at least the due care of good 
merchant as to the performance and as to the 
fulfilment of any of the obligations of Contractor 
under the Contract; 
3.1.2. complete the entrusted work under the 

Contract in compliance with the quality and term 
required under the Contract and in compliance 

with the applicable statutory requirements; 
3.1.3. repair at their expense performed works 
with quality different from the conditions within 

the term of the contract.; 

3.1.4. maintain the site clean and tidy; 

3.1.5. provide their personnel with individual 

signs of Contractor; 
3.1.6. provide safe working conditions 

according to the statutory requirements, the 
procedures and regulations of Contracting 
Authority on labour safety, fire safety and 
transport safety; 

3.1.7. not refer to lack of knowledge of the site, 

project, statutory requirements and the purpose 
of the Contract in order to request extension of 

the term of the Contract; 

3.1.8. take out instruments and devices only 
against a list certified by security guards that 
these has been brought to the site of Contracting 
Authority by Contractor; 

3.1.9. complete the performance as well as any 
part thereof (if any) in accordance with all 
statutory provisions and the requirements of this 

Contract; 
3.1.10. observe the instructions of Contracting 

Authority with regard to the performance and the 
Accepted Performance Standards; 
3.1.11. provide Contracting Authority with the 

assistance necessary to carry out inspections of 



---------- --------------,---:---:----c-c--:c-----cc- --,----,--, 
~3nbnHeH~eTo, BKJliOY~Te!lHO CbrnacHo Y!l. 5 OT the performance, including as provided for in 
06ll.\~Te Ycnos~R; Article 5 of the General Terms and Conditions; 
3.1.12. o6e3lJ.\eT~ Bb3llO>K~Te!lR 3a sc~YK~ 3.1.12. compensate Contracting Authority for any 
np~Y~HeH~ ll.\eT~ ~ nponycHant nom~, pe3ymaT 
oT He~3nb!lHeH~e Ha ,D,orosopa OT npaHa Ha 
V13nb/1 HIIITe!lH; 

3.1.13. no~cKa n~cMeHo oT Bb3JlO>K~Te!lR 

~H<j>OpMal\~RTa, He06XOA~Ma 3a ~3BbpWBaHe Ha 
1113nbf1H€HIIIeTO; 

3.1.14. He npexsbpllR npasaTa c~ no ,D,orosopa 
Ha TpeTa npaHa, ocseH np~ ycnos~em Ha 
n~cMeHo Cbrnac~e OT Bb3JlO>K~Te!lR ~ np~ 

cna3saHe Ha 3aKoHa 3a o6ll.\eCTseH~Te nopbYK~; 
3.1.15. oc~ryp~ rapaHL\~~Te 3a ~3nb!lHeH~eTo 

CJleA np~KJli04BaHe Ha Cbll.\OTO, aKO Ce ~3~CKBa, 
cbrnacHo pa3nopeA6~Te Ha np~nom~MoTo npaso 
~~~ll~ ,lJ,OfOBOpa (BKJli04~TeJlHO, HO He CaMO 
rapaHL\~~ 3a ~3BbpweH~ npo~TenH~ ~/~n~ 

peMOHTH~ pa6oT~ ~;~n~ AOCTaBKa Ha AB~>K~M~ 
Bell\~). 

3.1.16. Ha OCHOBaH~e 4Jl. 25, all. 1, T. 2 OT 3aKOHa 
3a MBP ltl3nbllH~Te!lRT ce 3aAbllmasa s TP~ 
AHeseH cpoK OT noAn~csaHe Ha AOrosopa Aa 
noAaAe ~CKaHe AD P3 "C~rypHocT'' KbM P,ll,BP rp. 
CTapa 3aropa 3a ~3AasaHe Ha pa3peweH~e 3a 
pa6oTa ~Jl~ 3a ~3BbpWBaHe Ha KOHKpeTHO 
Bb3JlO>KeHa 3aAa4a Ha BC~4K~ <jl~3~4eCK~ ll~L\a, 
KO~TO np~ ~3nb!lHeH~e npeAMeTa Ha AOfOBOpa 
TpR6sa Aa ~MaT AOCTbn AO EneKTPOL\eHTpana 
,KOHTYprno6an Map~L\a lti3TOK 3" A,[J,, B 
KaYeCTBOTO MY Ha npaTer~YeCK~ o6eKT OT 
3HaYeH~e 3a Hal\~OHanHaTa c~rypHOCT. 11~1.\aTa 

He nonyY~Jl~ pa3peweH~e 3a pa60Ta ~n~ 3a 
~3BbpWBaHe Ha KOHKpeTHO Bb3JlO>KeHa 3aAa4a 
HRMa Aa nonyYasaT AOCTbn AO EneKTPOL\eHTpana 
,KOHTYprno6an Map~L\a lti3TOK 3" A,[J,. 
3.1.17. npeAOCTaB~ Ha Bb3JlO>K~Te!lR 3aeAHO c 
noAn~caH~R AOrosop <jloTOKon~e OT san~AHO 
YAOCTOBepeH~e 3a Ae~HOCT no 4J1.36 OT3aKOHa 3a 
TeXH~YeCK~ ~3~CKBaH~R KbM npOAYKT~Te (3Titln) 
3a pa6oTa no Cbopb>KeH~RTa c nos~weHa 

onacHoCT (cno) no cM~cbna Ha Y!l. 32 oT Cbll.\~R, 
KO~TO ll.\e MOHntpa, npeynpo~sa ~;~n~ 

peMOHT~pa. AKo no speMe Ha ~3nbnHeH~e Ha 
HaCTORlJ.\~R ,D,orosop YAOCTosepeH~eTO He 6bAe 
npe3asepeHo, Aa npeynaHos~ seAHara pa60Ta ~ 
yBeAOM~ Bb3Jl0)l{~TenR 

3.1.18. MoHntpa, npeynpo~sa ~;~n~ 

peMOHT~pa CnO CaMO no npeABap~Te!lHO 

damages suffered and benefits forgone as a result 
of default of of the Contractor; 

3.1.13. apply in writing to Contracting Authority 
for the information necessary for the completion 
of the performance; 
3.1.14. not assign its rights arising out in respect 
with the Contract to any third party, unless upon 
Contracting Authority's written consent, and 
subject to the provisions of the Procurement Act; 
3.1.15. provide guarantees for the performance 
after the completion thereof if required under the 
applicable Law and/or the Contract (including but 
not limited to guarantees for construction and/or 
refurbishment works performed and/or for 
movables delivered as the case may be); 

3.1.16. Within three business days from contract 
signing and on the basis of article 25, paragraph 1, 
section 2 of the Ministry of Interior Act, 
Contractor shall be obliged to submit a request for 
issuance of a work permit or a permit for the 
specific activities to be performed in the regional 
service "Security" part of the Stara Zagora police 
department unit for all individuals that during the 
period of contract performance shall need access 
to the TPP "ContourGiobal Maritsa East 3" AD, 
due to its quality of a site with strategic 
significance for national security. The individuals 
that are not granted a work permit or permit for 
performance of the entrusted project shall not 
have access to the TPP "ContourGiobal Maritsa 
East 3" AD. 
3.1.17. Submit to Contracting Authority, along 
with the signed contract, a copy of a valid 
certificate for activities as per Art. 36 from the 
Technical Requirements towards Products Act for 
works on installations with higher risk as defined 
in Art. 32 of the same, which Contractor shall 
install, modify and/or refurbish. If for the duration 
of the present Contract the certificate is not re
certified, Contractor shall terminate immediately 
all activities and inform Contracting Authority. 
3.1.18. Install, modify and/or refurbish 
installations with higher risk only as per 
documentation certified beforehand by the 
bodies for technical supervision, if this is required 

AOKyMeHTal\~R, aKo msa 
HapeA6~Te no Yn.31 oT 3TV1n. 

ce ~3~CKBa oT by the decrees in art. 31 of the Technical 
Requirements towards Products Act. 
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3.1.19. AonycKa AD pa6ora caMo npasocnoco6H~ 
~~~Jl~ o6yYeH~ Jlmja, KOraTO TOBa Ce ~3~CKBa OT 
6b!lrapCKOTO 3aKOHOAaTe/lCT80. 
3.1.20. V13nbflH~TeflRT e Aflb>KeH Aa ~3nbflH~ 

8b3flO>KeHOTO My no C~JlaTa Ha AOC080pa 
eA~HCTBeHO C 06R8eH~R OT Hero np~ y4aCT~eTO 8 
npOI.jeAypara nOA~3nb/lH~T€/l. 06/laCTTa, 8 KORTO 
CbW,~RT Mo>Ke Aa pa6om e Cbr!laCHO 
rexH~4ecKara cneL\~cP~KaL\~R. Hecna38aHero Ha 
raKa noeroro 3aAbfl>KeH~e e ocHo8aH~e 3a 
eAHOCTpaHHO npeKparR8aHe Ha AOC08opa or 
CTpaHa Ha Bb3flO>K~TeflR. 
3.1.2l.V13nbflH~TeflRT e Aflb>KeH Aa KOHTpo!l~pa 
~3nbflHeH~eTO Ha ADCOBOpa OT CTpaHa Ha 
nOA~3nbflH~TeflR. 

3.1.22. C4~TaHo or 8fl~3aHero Ha AOro8opa 8 
c~Jla AD Aarara Ha np~eMaHe Ha 
ycflyr~re/CTpo~re!lH~re pa6or~ V13nbflH~TeflRT e 
Aflb>KeH Aa nOMbp>Ka 3a C80R CMeTKa Cfl€AH~Te 
3aCTpaXOBK~, C8bp3aH~ C ~38bpW8aHeTO Ha 
ycflyr~re/CTpo~TeflH~Te Pa6or~: 

(i) 3aCTpaxo8Ka Ha nepcoHa!la Ha 
V13nbflH~Te!lR, a ~MeHHO 3acrpaxosKa 3a 
OTCOSOpHOCTTa Ha pa60TOAaTeflR, ~3~CKyeMa no 
33KOH; 

(ii) 3acrpaxosKa CTpo~re!leH pHcK; 
(iii) 3acrpaxosKa cpew,y 3eMerpeceHHe, 
HaSOAHeHHe, HenpeOAOflHMa CH/la Y1 no>Kap. 

3.1.19. Allow work access only to certified and/or 
trained personnel, when this is required by the 
Bulgarian legislation. 
3.1.20. Contractor shall perform the entrusted by 
the contract activities only with a sub-contractor 
announced by Contractor during the tender. The 
activities that sub-contractor shall perform are as 
per the technical specification. Non-observance of 
the obligation shall be considered as a ground for 
unilateral termination of the contract by 
Contracting Authority 

3.1.21. Contractor shall be obliged to control the 
performance of the contract activities of its sub
contractors. 
3.1.22. As from the date on which the contract is 
enforced until the Acceptance Date of the 
services/construction Works Contractor shall 
maintain at its expense the following insurances 
in relation to the services/construction works to 
be performed: 
(i) insurance in respect to the personnel of 
Contractor, namely employer's liability insurance 
required by law; 

(ii) 
(iii) 

construction risk insurance; 

Earthquake insurance, flood, 
Majeure, fire. 

Force 

ropenOCOYeH~Te 3acrpaxosKY1 
noKp~sar scHYKH pHcKose Y1 Aa ca 3a TaKa sa cyMa, 

Aa The above described insurances shall cover any 
risks and in such amounts as shall be adequate to 
provide full protection against damages and/or 
liabilities that can be reasonably foreseen as 
capable of arising from or in relation to the 
construction works and shall be at least equal to 
those maintained by responsible Contractors 
performing similar services/construction works, 
but in any case shall not be of amount less than 
the amount of payment. 

KORTO MO>Ke Aa OCHrypH aAeKsaTHa 3aW,~Ta 

cpew,y speAH H/HflH orrosopHocr, YHero 
Bb3HHKsaHe or HflH sbs spb3Ka c ycflyrHre I 
crpo~re!lH~re pa6or~ ~ rpR6sa Aa 6bAe Ha~-
Ma/lKO pasHa Ha 3aCTpaXOSKaTa, KORTO Ce 
nOMbp>Ka or A06pocbsecreH H3nbflHHTefl Ha 
nOA06HY1 CTpO~Te/lHY1 pa60TY1, HO SbS sceKH 
c!ly4a~ He no-Ma!lKa or L\eHara no Aorosopa. 
Koram rosa e np~llO>KHMO, 3aCTpaxosK~re, 

nOMbp>KaHH or V13nbflHHTeflR, rpR68a (i) Aa 
CbAbp>Kar Kflay3H 3a cy6poral.\HR 8 nofl3a Ha 
Bb3flO>K~TeflR ~ (ii) 8KflKl48ar Bb3flO>K~TeflR Karo 
AOnbflH~Te/leH 6eHecPHL\~eHr. BeRKa 3aCTpaxosKa 
rpR68a Aa 6bAe np~ ycflOB~R, KOHTO orrosapRT Ha 
~3~CK8aH~RTa Ha np~llO>K~MOTO npaso. 
Yc!losHRTa Ha re3~ 3acrpaxo8K~ noAfle>KaT Ha 
OAo6peH~e or Bb3flO>KHTeflR. BeAHara c!leA 
CKJlKl4SaHeTO Ha 3aCTpaX08aTe/lHY1Te AOC080pY1 
V13nbflHHTeflRT cHa6AR8a Bb3flO>K~TeflR c 
nofl~L\~Te, YAOCT08epR8aw,~ 3aCTpaxo8aTeflHOTO 
nOKp~T~e. V13nbflHY1Te/lRT He3a6a8HO npeAOCTa8R 
AOKa3aTe!lCTBa Ha 
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To the extent applicable, insurance maintained by 
Contractor shall (i) contain clauses of subrogation 
in favour of Contracting Authority and (ii) include 
Contracting Authority as additional insured. Any 
such insurance shall be on such terms as shall be 
required in order to comply with the 
requirements under any applicable law. The terms 
of such insurances shall be approved for this 
purpose by Contracting Authority. Contractor 
shall promptly after placing such insurances, 
provide Contracting Authority with certificates of 
insurance evidencing such insurance coverage. 
Contractor shall promptly provide Contracting 
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Authority with evidence of such renewal and of 3aCrpaXOBK~Te ~ nnaU\aHe Ha CbOTBeTH~Te 

npeM~~-

B cnyya~ ye V13nbnH~TenRT He ycnee ~n~ orKa>t<e 
Aa cKnl04~ 3acrpaxosKa ~n~ Aa nOAAbp>t<a 
3aCTpaXOBKa, ~3~CKyeMa CbrnaCHO Te3~ 06U\~ 

YcnoB~R, ~n~ Aa CHa6A~ Bb3no>t<~TenR c 
YAOCTOBepeH~R 3a noAHOBRBaHe, Koraro ~ KaKro 
ca noHcKaHH OT Bb3nomvnem=t, nocneAH1t1AT, 
He3aB~C~Mo or oCTaHan~re c~ npasa, ~Ma 

npaBOTO Aa CKnl04~ 3aCTpaXOBKaTa 3a CMeTKa Ha 
V13nbnH~TenR, KaTO B T03~ cnyYa~ cyM~re 

nnareH~ or Bb3no>t<~TenR crasar Abn>t<~M~ ~ 

~3~CKyeM~ OT V13nbnH~TenR. 

3.2. npaBa Ha lil3nbnH!-1TenR 

V13nbnH~TenRr HMa cneAH~Te npasa: 
3.2.1. Aa nonyY~ ljeHara 3a H3nbnHeH~ero, 

KaKTO e AOroeopeHo B ,ll,orosopa, np~ cna3BaHe 
Ha 06U\HTe Ycnos~R; 
3.2.2. Aa no~cKa n~cMeHo or Bb3no>t<HTenR 
BCRKa ~H<jlOpMalj~R He06XOA~Ma 3a 
V13nbnHeH~eTO Hn~ Yacr/eran or Hero, aKo 
Bb3no>t<~TenR pa3nonara c nOA06Ha 
HH<jlOpMalj~R; 

4. PA3XOAlillil PA3HOCKlil 

8C~4KV1 pa3XOAH V1 pa3HOCKV1 no H/~n~ BbB Bpb3Ka 
c ~3nbnHeH~ero U\e 6bAaT ~3'-\Rno 3a cMeTKa Ha 
V13nbnH~TenR ocseH npH H3PH4Ha n~cMeHa 

yrosopKa 3a npor~BHOTo. 

5. nPOBEPKlil HA lil3nbJlHEHliiETO 

5.1. npoeepKI-1 Ha Bb3nO>KI-~TenR 

Bb3nO>t<HTenRT ~Ma npaeo Aa ~3Bbpwea 

nposepK~ Ha H3nbnHeHHeTO Ha BCRKa 4acr/eran 
OT Hero (KaKTO npeAH, TaKa ~ cneA HerOBOTO 
npHKni04BaHe). 3a ljenra Bb3no>t<~renRT MO>t<e Aa 
no~cKa n~cMeHara OljeHKa Ha He3aBHCHM 
eKcnepr Ha V13nbnHeH~ero ~n~ Ha Yacr/eran or 
Hero. 

5.2. 

V13nbnH~TenRT ocHrypRBa Ha Bb3no>t<~renR 

He06XOA~MOTO CbAe~CTB~e BbB Bpb3Ka C 
~3BbpWBaHeTO Ha nposepK~Te, BKni04HTenHO, HO 
He caMo KaTO oc~rypRsa AOCTbn AO 
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the payment of the relevant premiums. 
Should Contractor fail or refuse to obtain or to 
maintain in force any insurances required to be 
effected by it under this contract or to provide 
Contracting Authority with renewal certificates as 
and when required by Contracting Authority, 
without prejudice to any of its other rights, shall 
have the right to procure such insurance at the 
Contractor's expense in which event any sums so 
paid by Contracting Authority shall immediately 
become due and payable by Contractor. 

3.2. Rights of Contractor 

Contractor shall be entitled: 
3.2.1. to the payment for the performance as 
agreed in the Contract, subject to the conditions 
of these General Terms and Conditions; 
3.2.2. to apply in writing to Contracting 
Authority for any information necessary for 
Performance or any part/stage thereof, if such 
information is available with Contracting 
Authority. 

4. EXPENSES AND COSTS 

Unless otherwise explicitly agreed in writing, any 
expenses and costs for and/or in relation to the 
performance shall be fully for the account of 
Contractor. 

5. INSPECTIONS OF THE PERFORMANCE 

5.1. Contracting Authority's Inspections 

Contracting Authority shall be entitled to carry 
out inspections of the performance at any 
part/stage thereof (whether prior to or after its 
completion). For this purpose, Contracting 
Authority may request for third party expert's 
written assessment of the performance or a part 
of it. 

5.2. Contractor's Assistance 

Contractor shall provide to Contracting Authority 
all the necessary assistance in relation to 
Contracting Authority's inspections, including but 
not limited to access to Contractor's premises and 
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noMell\eHHRTa 1-1 AOKyMeHraljHRTa cH H documentation and submission of provision of 
npeACTaBRHeTO Ha nHCMeH orYer. written report. 

6. <l>AKTYPIII 

6.1. lii3AaBaHe Ha <j>aKrypH 
~eHaTa HnH CbOTBeTHara YaCT OT HeR Ce 

<jlaKrypHpar or V13nbnHHTenR Ha Bb3nO>KHTenR s 
cpoK AO 5 /neT/ AHH or AaTara Ha noAnHcsaHe Ha 
npHeMHO-npeAaBareneH npOTOKOn 3a 
f13nbnHeHHeTO HnH 3a CbOTBerHaTa Yacr/eran OT 
Hero 6e3 Bb3pameHHe, HaAne>KHO noAnHcaH or 

ABeTe CTpaHH. 
Bbs BCRKa <jlaKrypa RCHO ce or6enmsa HOMepa Ha 

nopbYKara HnH ,ll,orosopa 1-1 KbM HeR ce npHnara 
KOnHe OT npHeMO-npeAaBarenHHR npOTOKOn. 

7. nflAll.lAHE HA L!EHATA 

~eHaTa HnH CbOTBeTHaTa <jlaKTypHpaHa YaCT OT 
HeR ce 3annall\aT or Bb3nO>KHTenR, npH ycnosHe 

Ye: 
7.1.1. HRMa 
Bb3nO>KHTenR 

Bb3pa>t<eH~~tfl, 

f1 3anHCaHH 

HanpaseHH or 
B npHeMHO-

npeAaBarenHHR npoTOKOn CbrnaCHO Yn. 6 OT 
HaCTORll\HTe 06ll\H YcnosHR, 1-1 
7.1.2. HRMa CbCTaBeH aKT 3a HapyweHHe Ha 

3aAbn>KeHHR no MepKHTe no OCHrypRBaHe Ha 
6e3onacHocrra no TPYAa no Cnopa3yMHTenHHR 
nporoKon no T6. B T03H cnyYa~ Bb3nO>Kf1TenR 
YAbp>Ka Hano>KeHara Ha V13nbnHHTenR caHKljHR 
or Abn>KHMara cyMa no ,LJ,orosopa. 
7.1.3. e npeACTaseHa 1-1 np1-1era opHrHHanHa 

<jlaKrypa 3a AOCTasKaTa, ycnyrara 1-1n1-1 
CTpOHTenCTBO. 

7.2. 

~eHaTa HnH CbOTBeTHaTa <jlaKTypHpaHa YaCT Ce 
f13nnall\aT OT Bb3nO>Kf1TenR CbrnaCHO B CpOK OT 60 
/weCTAecer/ AHH or nonyYasaHero Ha <jlaKrypara 
1-1 npH ycnosHRTa Ha yn, 7.1. no-rope. 

8. rAPAHL!IiiR 3A lil3nbflHIIIE 

6. INVOICES 

6.1. Issuance of Invoices 
The payment or the respective part thereof shall 

be invoiced by Contractor to Contracting 
Authority within 5 /five/ days from the date of the 
bilateral acceptance certificate or the respective 
part/stage thereof without objection duly signed 

by the parties. 
Each invoice shall clearly state the Purchase Order 

or Contract number and shall be accompanied by 
a copy of the Delivery-Acceptance Protocol. 

7. PAYMENT OF PAYMENT 
7.1 Payment of Payment 

The payment or the respective part thereof 
invoiced shall be payable by the Contracting 
Authority on condition that: 
7.1.1. no objections of Contracting Authority 

have been recorded in the bilateral acceptance 
protocol under Article 6 of these General Terms 

and Conditions; and 
7.1.2. there is no act issued for breach of 

undertaking to comply with the safety measures 
under the bilateral protocol on labour safety. In 
this case Contracting Authority shall retain the 
amount of the penalty imposed on Contractor 
from the due Payment under the Contract. 
7 .1.3 the respective original invoice for delivery, 
service or construction works is presented and 

accepted. 

7.2. Term for Payment 

The invoiced contract price or the respective part 
of it shall be payable by Contracting Authority 
within 60 (sixty) days as of receipt of the invoice, 
subject to the conditions under Article 7.1. above. 

8. PERFORMANCE GUARANTEE 

8.1. Contractor's Obligation to Provide 

8.1. 3aAb/l>KeHHe Ha lil3nbllHHTe/1R Aa Performance Guarantee 
OCHrypH rapaHljHR 3a lil3nb/1HeHHe 

npl-1 nOAnHCBaHeTO Ha AOrDBOpa f1 npH 
ycnOBHRTa, onpeAeneHH OT 3aKOHa 3a 
06ll\eCTBeHHTe nOpbYKH V13nbnHHTenRT 
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Pursuant to the Public Procurement Act and upon 
performance of the contract Contractor shall 
present to Contracting Authority a performance 
guarantee. Provision of such performance 
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npeAOCTaBB Ha 8b3110)K~re;m lapaHL\~B 3a guarantee by Contracting Authority to Contractor 
V13nb11HeH~e. npeAOCTaBBHeTO Ha nOA06Ha shall be a pre-condition for Contracting Authority 
rapaHL\~B 3a ~3nb11HeH~e or V13nb11H~Te11B e 
yc11os~e 3a noAn~csaHe Ha Aorosopa or 
Bb3110)K~Te11~. 

8.2. <l>opMa Ha lapaHL\~RTa 3a 1!13nbJIHeHI1e 

lapaHL\~Bra 3a ~3nb11HeH~e MO)Ke Aa 6bAe nOA 
<jJopMaTa Ha (i) 6aHKOBa rapaHL\~B Cbr/laCHO 
OA06peH OT 8b3110)K~Te11B 06pa3el\, ~11~ (ii) 
nap~4eH Aeno3~T. Pa3MepbT Ha rapaHL\~BTa ce 
onpeAe11B or Bb3110)K~Te11B. 

8.3. Ocso60>KAaBaHe Ha rapaHL\11RTa 3a 
lil3nbnHeHI1e 
lapaHL\~BTa 3a V13nbnHeH~e ce ocso60)l{Aasa or 
8b3JIO)K~Te/IB CaMO C11eA HaAJie)KHOTO 
np~K11104BaHe Ha V13nb11HeH~ero or V13nb11H~Te11B 
~ np~ yc11oB~BTa Ha 411. 7.1. or HacroB~~re 06~~ 
Yc110B~B, ocseH Koraro Aorosopa npeAB~)l{Aa 

AOnb11H~TeJIH~ cpoKose ~/~11~ yc11oB~B 3a 
ocso60)l{AaBaHe Ha rapaHL\~BTa ~11~ Ha 4aCT or 
HeR (Karo ~3T~4aHe Ha 3aKOHeH ~11~ AOrosopeH 
rapaHL\~OHeH cpoK). 
8.4. npaBO Ha npi1XBa~aHe ' 

8b3110)K~Te11BT ~Ma npaso Aa ~3Bbpw~ 

np~XBa~aHe C npeAOCTaBeHaTa lapaHL\~B 3a 
V13nbJIHeH~e 3a CBO~ B3eMaH~B (B3eMaH~B, 

Bb3H~KHa11~ npeA~ ~11~ C11eA np~K11Kl4BaHe Ha 
V13nbJIHeH~eTO ~11~ HBKOB 4aCTOT Hero 8 paMK~Te 

Ha CbOTBeTHIHe rapaHL\110HHI1 nep110A~ ~1111 C11eA 
rosa) cpe~y V13nb11HI1Te/l~. B cny4ai1 Ha nOA06Ho 
np11xsa~aHe V13nb11HI1Te11BT, 6e3 npeAsap11re11Ha 
noKaHa, e AJib)KeH Aa Bb3CTaHOBI1 lapaHL\~Bra 3a 
V13nb11HeHI1e AO nbpBoHa4aJIHI1B i1 pa3Mep 
(He3as~c~Mo Aa/1~ 4pe3 6aHKosa rapaHL\11B ~11~ 

nap114eH Aeno311T). 

9. 1131!1CKBAHI!1ll KbM MATEPI!IAIII!ITE 1!1 
CTOKI!ITE 1!1 CEPT1!1<1>1!1KATI!1 3A KAYECTBO 

9.1. li1311CKBaHI1R 

BC~4K~ Marepl1a/l~ 11/11/111 CTOKI1, KOI1TO ~e 6bAaT 
AOCTaseHI1, 113nOJ13BaHI1 11/1111~ npexsbp11eHI1 Ha 
8b3JIO)KI1Te11B no Aorosopa TpB6Ba Aa 6bAaT 
HOBI1, 11 TpR6Ba Aa OTrOBapRT Ha TeXHI14eCK~Te 
11311CKBaH~B no Aorosopa, 6b!1rapcKI1Te 
Abp)KaBHI1 craHAapr~ 11/~1111 Aa 11MaT HaHeceHa 
MapK14pOBKa 11 (E

11 
3a CbOTBeTCTBV1e CbC 

to sign the Contract. 

8.2. Form of the Performance Guarantee 

The Performance Guarantee shall be in form of (i) 
bank guarantee in accordance with an approved 
by Contracting Authority standard form and/or (ii) 
cash deposit. The amount of the Performance 
Guarantee shall be determined by the Contracting 
Authority. 

8.3. Release of the Performance Guarantee 
The performance guarantee shall be released by 
Contracting Authority only after having the 
performance is properly completed by Contractor 
and subject to the conditions set out in Article 7.1 
unless the Contract specifies additional terms 
and/or conditions for release of the guarantee or 
a part thereof (such as the expiry of statutory or 
contractual guarantee performance periods). 

8.4. Right to Set-Off 

Contracting Authority shall be entitled to set-off 
any of its claims (claims arising out whether 
before the completion of the performance or any 
part thereof or thereafter within the respective 
guarantee performance period or afterwards) 
towards Contractor against the performance 
guarantee given. In case such a set-off is carried
out, the Contractor shall, without having been 
invited to do so, immediately extend the 
performance guarantee to its initial amount 
(whether as cash deposit or through a bank 
guarantee 

9. REQUIREMENTS TO MATERIALS AND 
GOODS AND QUALITY CERTIFICATES 

9.1. Requirements 

Any materials and/or goods to be delivered, 
utilized and/or transferred to Contracting 
Authority under the contract shall be new and 
shall comply with the technical requirements 
under the contract, Bulgarian national standards 
and/or have the labelling "CE" for compliance 
with the essential requirements, when the 

~Cb~~~e~c~r~s~e~H~~~re~ ___ c~:~3~~~cK~B~a~H~~~B~,-~K~o~r=ar~o~_~c=a~d2e2c~r~e~e~s~i~n~a~r~t~·~7-=o~f~t~h2e_T~e~c~h~n~ic~a~I_R~e=q~u2i~r2e~m~e~n~t2s~ 
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npHnO>KHM~ 3a TRX HapeA6~Te no 4n 7 OT 3TV1n. B 
cny4ati,4enHnCBaTCnelj~<jJM4HHH3MCKBaHMRKbM 

MaTepHanHTe H/MnM cTOKMTe a Aoroaopa, ll\e ce 
npHnaraT CbOTBeTHHTe 3aKOHOBM M3MCKBaHMR 

KbM AaTaTa Ha noAnMcaaHeTo Ha Aoroaopa. 
VI3BbpwaaHMTe pa60TM TpR6aa Aa onoaapRT Ha 
M3MCKBaHHRTa Ha 3YT, 3TV1n, TeXHM4eCKHTe 
npaaHnHHljH, npaaMnaTa 3a 6e3onacHOCT Ha 

TPYAa 11 ycnoBMRTa Ha T03M AOroaop. 

9.2 CepTH<jJHKaTH f1 3a 

CbOTBeTCTBHe 

Vl3nbnHHTenRT npeAOCTaBR Ha Bb3no>K~onenR 

CepTH<jJMKaTH 3a Ka4eCTBO 3a BCM4KH MaTepManM 

M/HnH CTOKH, npeAMeT Ha AOfOBOpa. 
CepTH<jJHKaTHTe 3a Ka4ecrao ce npeACTaBRT c 

AOCTaBKaTa Ha CTOKaTa. 
V13nbnHHTenRT npeAOCTaBR Ha Bb3nO>KHTenR 

cepm<jJHKaTM 3a OljeHeHO CbOTBeTCTBHe CbC 
Cbll\eCTaeHHTe H3HCKBaHHR M/MnH AeKnapaljHH 3a 
CbOTBeTCTBHe, KOfaTO TOBa ce H3HCKBa OT 
HapeA6HTe no 4n 7 OT 3TVIn, npHnO>KHMH 3a 
AOCTaaeHaTa (MOHmpaHa, nycHaTa a AeticraHe) 

CTOKa. 
9.3.06ll\11 ycnoBHll 3a pa6oTa 

9.3.1. KoraTO 3a ~3nbnHeH~eTO Ha Bb3no>KeHaTa 

3aAa4a ce ~3HCKBa pa3peW~TenHO, ~3AaAeHO OT 
KOMneTeHTeH Abp>KaaeH opraH, cepT~<jJ~KaT 3a 

aKpeA~Talj~R, ~3AaAeH oT 6CA ~n~ APYrH 
HeynoMeHaTH TYK AOKyMeHTH, np~Te>KaBaHeTO Ha 
nocneAH~Te e 3aAbn>K~TenHo ycnoa~e (Hanp. 
pa3pew~TenHo 3a Aei'iHOCT~ c OTnaAbl\~, n~ljeH3 
3a Tbproa~R c 4epH~ ~ ljBeTHH MeTan~, ADR, 

cepTH<jJHKaT 3a aKpeAHTalj~R 11 APYr~). 

9.3.2. npH AOCTaBKaTa Ha X~Mf14H~ Bell\eCTBa, 

npenapaT~ ~ npOAYKT~ Aa ce npeAOCTaBRT 
AOKa3aTencraa 3a ~3BbpWeHa npeABapHTenHa 
perHcrpalj~R ~n~ Cbll\~HCKa per~crpalj~R, 

CbrnacHo H3~CKBaHHRTa Ha PernaMeHT 

NQ1907 /2006 Ha EaponeticK~R napnaMeHT ~ Ha 
CbBeTa OT 18 AeKeMBpH 2006 fOAHHa OTHOCHO 
perHcrpaljHRTa, OljeHKaTa, pa3pewaaaHeTO ~ 

orpaH~4aBaHeTO Ha X~M~4H~Te Bell\eCTBa ~ 

npenapaT~ (REACH). 
9.3.3. np~ AOCTaBKaTa Ha X~M~4HH Bell\eCTBa ~ 
npenapaT~ Aa ce cna3BaT crpHKTHO H3~CKBaH~RTa 

Ha 3aKOH 3a 3all\~Ta OT apeAHOTO Bb3Aei'iCTBHe Ha 
X~M~4H~Te Bell\eCTBa, npenapam ~ npOAYKTH 
06H., AB, 6p. 10 oT 4.02.2000 roA~Ha ~ 

towards Products Act are applicable. In case no 
specific requirements as of the materials and/or 
the goods are specified in the contract, the 

respective statutory requirements as at the date 
of signing the contract shall apply. 
The works shall conform to the requirements of 
the Bulgarian Construction Act, the Technical 
Requirements towards Products Act, the technical 

regulations, labour safety regulations and the 
terms of this contract. 
9.2 Certificates and Declarations of 
Conformity 
Contractor shall provide Contracting Authority 
with quality certificates for any of the materials 

and/or good as per subject of the contract. The 
quality certificates shall be provided with good 

receiving. 
Contractor shall provide Contracting Authority 
with certificates for conformity assessed for the 

essential requirements and/or with declarations 
of conformity, when required by the Regulations 
in Art. 7 of the Technical Requirements towards 
Products Act, applicable towards the delivered 
(installed and commissioned) goods. 

9.3. General Conditions for Work 

9.3.1. When performance of the entrusted 

activities requires a work permit issued by the 
competent government authority, certificate of 
accreditation issued by the BCA or other 
documents not mentioned here, holding the 
documents mentioned above is a necessary 
condition (e.g. a permit for activities involving 
waste, license for trade in ferrous and nonferrous 

metals, ADR, accreditation certificate, etc.). 
9.3.2. When supplying chemical substances and 
products to provide proof of prior registration or 

an actual registration, as required by Regulation 
NQ 1907/2006 of the European Parliament and the 
Council of 18 December 2006 concerning the 
Registration, Evaluation, Authorization and 
Restriction of Chemicals (REACH). 

9.3.3. When 
observe the 
against the 

supplying chemicals to strictly 
requirements of the Protection 

harmful effects of chemical 
substances, and products Act promulgated in 
State Gazette issue 10 dated 4.02.2000 year and 

nOA3aKOHOBHTe HOpMaT~BHH aKTOBe KbM He~r~o~--------------------------------------~ 
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~---------------~------·-··--------c-e---o 

(3agbmt<~Te!lHO e npegnaseHeTO Ha regulations thereto (the presentation of safety 

~H<jlopMal\~OHH~ Jl~CT~ 3a 6e3onacHOCT). data sheets mandatory is). 

9.3.4.He ce gonycKa gonaseHe Ha onacH~ 9.3.4. It is not allowed the delivery of hazardous 

x~M~YH~ Bell.\eCTBa, npenapaT~ ~ npogyKT~, chemical substances and products which are 

KO~To ca 3a6paHeH~ c Hapeg6aTa 3a onacH~Te prohibited by the Regulation on hazardous 

x~M~YH~ Bell.\eCTsa, npenapam ~ npogyKT~, chemical substances and products subject to 

noAJ1e>t<all.\~ Ha 3a6paHa VIM! orpaHVIYeHVIR npVI prohibition or restrictions on their marketing and 

TbproBVIR VI ynoTpe6a. use. 

9.3.5.npV1 gonasKaTa Ha CTOKVI VI/VIllVI yc!lyrVI ga 9.3.5. When supplying goods and I or services to 

Vl3nOJ13Ba TeXHVIYeCKVI Vl3npaBHVI TpaHcnopTHVI use roadworthy vehicles. The latter is evidenced 

cpegnsa. noc!legHoTo ce ygocTOsepesa c by a valid certificate for successfully passed 

sa!lVIAHO CBVIAeTe!lCTBO 3a ycnewHo npeMVIHaT annual technical inspection, when applicable. In 
rogVIweH TeXHVIYeCKVI nper!leg, KoraTO e all cases the supplier is required to prevent 

npVI!lO>t<VIMO. BbB BCVIYKVI c!lyYaVI gonaBYVIKa e contamination of the environment during 

3aAb!l>+<eH ga He gonycKa 3aMbpCABaHe Ha transport activities. 

OKOJlHaTa cpega npVI VI3BbpWBaHVITe 

TpaHCnOpTHVI ge~HOCTVI. 

9.3.6.np~ Vl3nbllHeHVIeTO Ha Bb3JlO>+<eHaTa 

3agaYa Ha TepVITOPVIRTa Ha TELl,, goCTaBYVIl\VITe Ha 

CTOKVI VI yc!lyrVI ca 3aAb!l>+<eHVI ga no!laraT 

HenpeKbCHaTO YCVIJlVIR 3a npegOTBpaTABaHe Ha 

3aMbpCRBaHeTO. 

9.3.7. npVI Vl3nbJ1HeHVIeTO Ha Bb3JlO>+<eHaTa 

3agaYa Ha Tep~TOp~eTa Ha TELl,, gonasY~l\VITe Ha 

CTOKVI VI yc!lyrVI ca 3aAb!l>+<eHVI ga AOKJlagBaT 

He3a6aBHO 3a Cb6VITVIA, KOVITO MOraT ga AOBegaT 

go eKO!lOrVIYHO 3aMbpcesaHe Vl!lVI 3a 

Bb3HVIKBaHeTO Ha eKOJlOfVIYHO 3aMbpCRBaHe. 

V1H<jlopMal\VIR 3a HaYVIHVITe 3a AOK!lagsaHe 11.\e 

no!lyYVITe OT npegnaBVITe!le Ha Bb3JlO>t<VITe!le 

npegVI 3anoYBaHe Ha pa6oTaTa. 

9.3.8. KoraTO Vl3nbJ1HeHVIeTO Ha Bb3JlO>+<eHaTa 

3agaya e CBbp3aHo c 6opaseHe c onaCHVI 

XVIMVIYHVI Bell.\eCTBa VI npogyKTVI, VIJlVI onaCHVI 

omaAbl\VI, Bb3llO>+<VITe!lAT Mo>+<e ga VI3VICKa 

npegcTaBAHe Ha goKa3aTe!lCTBa 3a nposegeHo 

o6yYeHVIe 3a ge~cTBVIR B c!lyYa~ Ha pa3!1VIB. BbB 

BCeKVI CJlyYa~ TaKOBa o6yYeHVIe 11.\e e npegVIMCTBO 

npVI VI360p Ha AOCTaBYVIK. 

9.3.9. Ao6poTO eKo!lorVIYHO npegnaseHe Ha 

AOCTaBYVIKa e OT Ba>+<HO 3HaYeHVIe 3a 

Bb3JlO>+<VITeJlR. npegnOYVITaMe AOCTaBYVIl\VITe, 

KOVITO o6pbll.\aT Cnel\VIaJlHO BHVIMaHVIe Ha 

ona3BaHeTo Ha OKO!lHaTa cpega VI He ca 

gonycKaJlVI 3aMbpCRBaHe npVI VI3BbpWBaHe Ha 

3agaYVI B MVIHa!lOTO VI npegCTaBRHe Ha 

goKa3aTe!lCTBa 3a pa3pa6oTeHa VI BHegpeHa 

cepTVI<jJVIl\VIPaHa CVICTeMa 3a ynpas!leHVIe Ha 

OKOJlHaTa Cpega VI 3gpaBOCJ10BHVITe VI 6e30naCHVI 

yc!lOBVIR Ha TPYA· 
9.3.10. Pal\VIOHa!lHOTO Vl3nOJ13BaHe Ha 

npVIpogHVITe pecypcVI, eHeprVI~HVITe pecypcVI VI 

9.3.6. When performing the entrusted task on the 

territory of the TPP, suppliers and service 

providers are required to make continuous efforts 

to prevent pollution. 

9.3.7. When performing the entrusted task on the 

territory of the TPP, suppliers and service 

providers are required to immediately report 

events that may lead to environmental pollution 

or the occurrence of environmental pollution. 

Information on procedures of how to report 

relevant events will be provided by the 

representative of Contracting Authority prior to 

commencement of work activities. 

9.3.8. When performance of the assignment is 

related to the handling of hazardous chemicals 

and products, or hazardous waste, Contracting 

Authority may require proof of completed 

training in the event of spillage. In any case, such 

training would be an advantage when selecting an 

Contractor. 

9.3.9. Good environmental performance of the 

Contractor is important to Contracting Authority. 

Priority is granted to Contractors that pay 

particular attention to environmental protection 

and have not caused pollution when carrying out 

tasks in the past. An advantage is also evidence of 

developed and implemented certification systems 

for environmental management and occupational 

health and safety. 
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MarepVIanvt Ha repVITOpVIeTa Ha TELl, 

,KOHTYprno6an Mapvtl.\a V13TOK 3" e 

3aP,bll»<VITeJlHO. 

9.3.11. Pa3p,e!1HOTO Cb6VIpaHe Ha OTnaP,bl.\vtTe Ha 

repVITOpVIeTa Ha TELl, ,KOHTYprno6an MapVIL\a 
V13TOK 3" e 3a/],bJl)f{VITe!lHO. V1Hcj>OpMal.\VIe 3a 

pa3nono»<eHVIeTO Ha n!lOll.\aP,KVITe 3a cb6VIpaHe 

Ha ornap,bl.\VITe ll.\e nony4V1Te npep,VI 3ano4BaHe 

Ha pa60Ta, KOraTO rpaHcnoprVIpaHero Ha 

omap,bl.\VITe p,o nnoll.\aP,KVITe e 3ap,bn»<eHVIe Ha 

P,OCTaB4VIKa. 
9.3.12. nop,p,bp»<aHeTO Ha 4VICTOTa Ha pa60THOTO 

MecTO e 3ap,bll»<VITenHa. 

9.3.13. Koraro no Vl3nbnHeHVIeTO Ha Bb31lO»<eHa 

3ap,a4a pa6orer p,saMa VlilVI nose4e p,oCTaB4VIl.\VI 

Ha CTOKVI VI ycnyrVI, onosopHoro nosep,eHVIe VI 
»<enaHVIeTO p,a ce o6ep,VIHeT ycvtnVIeTa 3a 

ona3BaHero Ha oKonHara cpep,a Ha sceKVI ep,VIH or 

TeX ll.\e 6bP,aT BVICOKO Ol.\eHeBaHVI. 

10. OTrDBOPHOCT 

10.1.. Bb31lO»<VITener onosape 3a 3a6asa Ha 

nllall.\aHVIeTa C HeyCTO~Ka B pa3Mep Ha 3aKOHHaTa 

JlVIXBa Bbpxy 3a6aseHaTa cyMa 3a nepv10p,a Ha 

3a6asara. Heycro~KaTa no npep,xop,Horo 

V13pe4eHvte He Mo»<e p,a HaP,BVIwasa 8 (oceM) 

npOL\eHTa OT /],bJl)f{VIMaTa CyMa VI C HaCTOell.\OTO 

CrpaHVITe ce Cbrnacesar, 4e Ta3VI cyMa Vl3l.\eno 
o6e3ll.\eresa V13nb!lHVITene. 

10.2. B cny4a~, 4e V13nbi1Hvnener p,onycHe no 

CBOe BVIHa HeVI3nb!lHeHVIe, Ha KOeTO VI p,a e 

3ap,bn»<eHVIe, npoV13TVI4all.\O or HacTOell.\VIe 
p,orosop, npVIno»<eHVIera KbM Hero VI noco4eHoro 

B nopb4KaTa, Cbll.\VIeT P,bll»<VI HeycTO~Ka B pa3Mep 

Ha 8% or p,orosopeHaTa l.\eHa. 

10.3. B cny4aVITe, Koraro V13nb!lHVITeneT 3aKbCHee 

C npVIKJ1104BaHeTO Ha Vl3nb!lHeHVIeTO B 

p,orosopeHVIe cpoK, c V13KJ1104eHVIe Ha cnyYaVIre 

Ha cj>opc Ma»<op, V13nb!lHVITeneT P,bll»<VI 

HeyCTO~Ka B pa3Mep 0,1% 3a BCeKVI p,eH 

3aKbCHeHVIe, HO He noBe4e OT 8% OT 

p,orosopeHaTa l.\eHa . 

10.4. V13nbJlHVITeJlR P,bll»<VI HeyCTO~Ka npVI 

iJ,OCTaBKa Ha CTOKVI VI V13BbpWBaHeTO Ha ycnyrVI, 
HeonosapRll.\VI Ha ycnoBVIRTa Ha p,orosopa. Te3VI 
ycnyrVI ll.\e ce C4VITaT 3a Hep,oCTaBeHVI VI 
V13nbilHVIrener ll.\e nnaTVI HeycTO~Ka B pa3Mepa, 

nOC04eH B T. 10.3. Ha T03VI pa3p,en p,o p,arara, Ha 

KOeTO Cbll.\VITe 6bP,aT npep,OCTaBeHVI B 
CbOTBeTCTBVIe C V13VICKBaHVIeTa. 

10.5. CyMara or Ha4VIC!leHara HeyCTo~Ka no 4!1. 

9.3.10. The rational use of natural resources, 

energy resources and materials in the 

ContourGiobal Maritsa East 3 TPP is mandatory. 

9.3.11. Proper waste collection within the 

ContourGiobal Maritsa East 3 TPP is mandatory. 

Information about the location of sites for waste 

collection shall be provided prior to 

commencement of works in the cases when 

transporting of waste to the sites is the 

responsibility of Contractor. 

9.3.12. Keeping the workplace clean and tidy is 

mandatory. 

9.3.13. When two or more suppliers of goods and 

services are performing together entrusted tasks, 

responsible attitude and a desire to unite the 

efforts for environmental protection of each of 

them shall be highly valued. 

10. LIABILITY 

10.1. For any delayed payment Contracting 

Authority shall be liable for a penalty at the 

amount of the statutory interest on the due sum 

delayed for the period of delay. The penalty as per 

the preceding sentence shall not exceed 8 (eight) 

percent of the sum on which it is accrued and the 

Parties hereby agree that such penalty shall fully 
compensate Contractor. 

10.2 Should Contractor fail to fulfill any of its 

obligations under the present contract, its 

attachments and specifications in the purchase 

order Contractor shall pay penalty amounting to 

8% of the contract price. 

10.3. Should Contractor be in delay, except in the 

case of Force Majeure, Contractor shall pay 

penalty amounting to 0,1% of the contract price 

for each day of delay but more than 8% of the 

contract price. 

10.4. Contractor shall pay penalty in case the 

delivered services do not conform to the terms of 

the contract. These services shall be deemed not 

delivered and Contractor shall be liable to pay 

penalties as per art. 10.3. until the date these 

services are provided in line with the 

requirements. 

10.5. The aggregate amount of accrued liquidated 
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10.2, 10.3. ~ 10.4 He Mome Aa HaA8~Wa8a 15% or 
AOro8opeHara. 
10.6. np~ HapyWa8aHe OT CTpaHa Ha 

TPYA08ara 6e3onacHocr, KaKro ~ Ha re3~, 

noco4eH~ 8 HaCTOHll.\~H AOrosop Bb31lom~re11HT 
~Ma npaso Aa npeycraHoB~ speMeHHO 

damages under Art. 10.2, 10.3. ~ 10.4 shall not be 
more that 15% of the contract price. 
10.6. Should Contractor violate the health and 

safety legal requirements as well as these 
specified in the present contract Contracting 
Authority may suspend any Contractor's activities 
and the term of the suspension shall depend on 

~38bpWBaHeTO Ha BCFIKaKBit1 

W3nbllH~TeJ1H, Karo speMerpaeHero 3a8~c~ or 

cep~03HOcrra Ha HapyweH~ero. C11eA npo8epKa 
~ OAo6peH~e Ha npeAJ1omeH~H or crpaHa Ha 

or the gravity of the violation. After an inspection is 

performed and proposed by Contractor 
remediation plan is approved Contracting 
Authority shall have the right to allow or to ban 
the continuation of the works. The term of the 
contract shall not be prolonged with the term of 

the suspension. In this case Contracting Authority 
may request form Contractor to organize and hold 
a health and safety course to its personal who is 

engaged with the performance of the contract 
with duration of not less than 16 hours. 

W3nbllH~TellH KopeKT~8eH n11aH Bb3110>K~Te11HT 

HMa npa8o Aa no3B0111>1, CbOT8erHo Aa 3a6paHH 
8b3CTaH08HBaHe Ha 1>13BbpW8aHeTO Ha 
Aei1Hocr~re. BpeMero Ha npeycraHOBH8aHe Ha 

Aei1Hocmre He 80AH AO YAbll>KasaHe Ha cpoKa 3a 
H3nb11HeH~e Ha AOro8opa. B T03H c11y4ai,i 
Bb31lO>KHTellH HMa npa8o Aa noHcKa or 

W3nbllHHTellH Aa opraHH3Hpa 1>1 npo8eAe 
AOnbllHHTeJleH Kypc 3a o6y4eHHe Ha 
aHramHpaHHH c H3nbJ1HeHHero Ha AOrosopa 

nepcoHall no BbnpocHre Ha TPYA08ara 
6e30naCHOCT 1>1 C npOAbll)t{l>tTeJlHOCT He no-MaJlKO 

OT 16 4. 
10.7. npi>t HaJ11>141>1e Ha OCH08aH~HTa, noC04eHI>t 8 
r. 10.6. Bb3110>KHTellHT oc8eH c npa8oro Aa 

no~cKa npeycraH08H8aHe Ha H3nb11HeHHero, 
onHcaHo s Cbll.\aTa pa3nopeA6a, HMa npaso Aa 
HallO>KH Ha W3nbllHHTellH r11o6a cbrJlaCHO 

Cnopa3yMHTellH~H nporoKOll noAnHcaH Me>KAY 
crpaHHTe. 

10.7. In case of Art. 10.6. Contracting Authority 
may not only suspend the works but also may 
request from Contractor to impose penalty to 

Contracting Authority in accordance with 
Agreement Protocol signed between the Parties. 

11. CI>OPC MA»<OP (HEnPEOAOni>1MA 11. FORCE MAJEURE 
Cl>lnA) 
B Clly4aH, 4e HHKOH OT crpaHHTe He MO>Ke Aa 

H3nb11HH 3aAbll>KeHHHTa c1>1 no T031>1 AOro8op 
nopaA~ HenpeA81>1AeHO 1>1 HenpeAOT8pamMO 
Cb6Hme OT 1>138bHpeAeH xapaKTep, Bb3HI>1KHaJlO 

ClleA CKJ1KJ4BaHe Ha AOfOBOpa 1>1 3aCHrall.\O 
H3nb11HeHHero Ha AOrosopa, TH e AJlb>KHa 8 
TPHAHeseH cpoK or Bb3H~KBaHe Ha cb6~mero Aa 
yseAOMH Apyrara crpaHa 3a rosa. Tosa 

y8eAOMJleHHe ClleA8a Aa 6bAe norsbpAeHo or 
6bllrapcKara TbproscKo-npoMHWlleHa na11ara 
(6Tnn). B c11y4ai1, 4e y8eAOMJleHHero He 6bAe 

nOTBbpAeHO OT 6Tnn, CTpaHaTa He MO>Ke Aa ce 
n0308e Ha HenpeOAOJll>tMa CHJla. C HaCTbn8aHeTO 
Ha HenpeoAOllHMara C1>111a ce cnHpa 

~3nbJ1HeH~ero Ha AOro8opa. C11eA 
Bb3CTaHOBHBaHeTO Ha 1>13nbJ1HeHHeTO Ha 
AOro8opa cpOKbT MY ce YAbll>Kasa c speMeTO, 

In case that any of the parties cannot fulfil its 
obligations per this contract due to an unforeseen 

and unavoidable event of extraordinary nature 
that has arisen following the conclusion of this 
contract it shall within three days from the 
occurrence of the event provide notice to the 

other party. This notice shall be confirmed by the 
Bulgarian Chamber of Commerce (BCC). Should 
the notice be not confirmed by the BCC the party 
shall not resort to Force Majeure. The occurrence 
of Force Majeure stops the performance of the 

contract. Following the resumption of the 
fulfillment of the contract its term shall be 
extended with the time during which the Force 

Majeure has been in effect. 
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npe3 KOeTO e 6~na Hafl~lje HenpeOAOfl~MaTa 

c~na. 

12. nPEKPATHBAHE 

12.1. 0CHOBaH!-1R 3a npeKpaTRBaHe 

,ll,orosopbT ce npeKpaTRBa np~ Hafl~Y~e Ha HHKoe 
OT Cfl€1\H~Te OCHOBaH~H: 
12.1.1. ~3T~YaHe Ha CpOKa Ha AOrDBOpa; 
12.1.2. no B3a~MHO cNnac~e Ha CTpaH~Te; 
12.1.3. s cnyYa~ Ha ¢opcMa>KopH~ 

06CTOHT€JlCTBa, KO~TO OTJlaraT ~3nbflH€H~€TO Ha 
3aAbfl>K€H~HTa Ha €AHaTa CTpaHa 3a noseY€ OT 60 
(W€CTA€C€T) AH~; 
12.1.4. s cnyYa~ Ha OTKP~TO npo~3BOACTBO no 
H€CbCTOHT€JlHOCT Cp€L1W KOHTO ~ Aa € OT 
CTpaHio!T€; 
12.1.5. Ha3HaYasaHeTO Ha ynpas~Tefl no peAa Ha 
Yfl. 46, an. 3 OT 3aKOHa 3a oco6eH~Te 3afl03~ Aa 
ynpaBJlHBa ~MYI.l\€CTBOTO Ha V13nbJlH~T€/lR ~Jl~ 

Ha3HaYaBaHeTo Ha KaKbBTO ~ Aa e APYr 

12. TERMINATION 

12.1. Termination Events 

The Contract shall be terminated upon occurrence 
of the following events: 
12.1.1. upon the expiry of the term of the 
contract; 
12.1.2. upon mutual agreement of the Parties; 
12.1.3. in case of Force Majeure Event that delays 
any Party's performance for more than 60 (Sixty) 
days; 
12.1.4. in case bankruptcy proceedings against 
the Contractor and/or any of its shareholders are 
initiated; 
12.1.5. appointment of a manager under the 
Article 46, para 3 of the Registered Pledges Act to 
manage Contractor affairs or appointment of any 
other administrator or receiver of the Contractor 

aAM~H~cTpaTOp ~fl~ CbA~H-~3nbflH~Tefl Ha undertaking under a statutory procedure; 
Ha no 

3aKOHOyCTaHOB€HaTa npoljeAypa; 
12.1.6. Bb3flO>K~TeflHT MO>Ke, 6e3 Toea Aa 
nonpeY~ Ha TbpceHeTo Ha APYrD o6e3ll\€TeH~e 3a 
HapywasaHe Ha ,ll,orosopa, Ype3 n~cMeHo 

yBeAOMJleH~e AO Vl3nbflH~TeflH Aa pa3san~ 

,ll,orosopa YaCT~YHO ~fl~ ~3l1Rflo: (a) s cnyYa~, Ye 
Vl3nbflH~TeflHT He ycnee Aa AOCTas~ ~fl~ ~3nbflH~ 
YacT ~fl~ sc~YK~ AOrosopeH~ pa6oT~ 3a noseYe 
OT 40 AH~ Cfl€1\ yrOBOpeH~R CpOK (6) 8 CflyYa~, Y€ 
Vl3nbflH~TeflHT He ycnee Aa ~3nbflH~ HHKOe csoe 
APYrD 3aAbfl>KeH~e no ,LJ,orosopa ~fl~ aKo 
Vl3nbflH~T€JlHT H€ npeAnp~eMe M€pK~ 3a 
~3nbflH€H~eTo Ha 3aAbfl>K€H~HTa 01 AO 10 AH~ 
Cfl€A KaTO e 6~/l YB€AOM€H 3a TOBa, np~ Cfl€AH~Te 
YCllOB~H: 

12.1.6.1. Bb3JlO>K~TeflHT 

yseAOM~ n~cMeHO V13nbflH~TeflR 3a Hafl~YHOCTTa 
Ha Bb3H~KHaJlO OCHOBaH~e on~CaHO 8 T. 12.1.6 
no-rope cbc 7 /ceAeM/ AHeBHO n~cMeHo 

npeA~3secT~e ~n~. aKo >Kenae MO>Ke Aa noCTas~ 
AOnbllH~Te/leH cpoK 3a npeOAOflHBaHe ~fl~ 

OTCTpaHHBaHe Ha 06CTOHT€JlCTBaTa, nopaA~ 

KO~TO ,ll,orosopbT MO>Ke Aa 6bA€ pa3saneH. TaKa 
npeAoCTaseH~H AOnbflH~TeneH cpoK He ce CY~Ta 
3a npOAbll>KasaHe Ha yrosopeH~H cpoK 3a 
~3nbflHeH~e Ha Cb0TB€THOTO 3aAbfl>KeH~e ~ 

HeycTo~K~Te 3a 3a6asa oCTasaT Abfl>K~M~. AKo ~ 
cneA AOnbflH~T€/lH~H cpoK V13nbflH~TeflHT 

3aKbCHee He K0p€KTHO 

12.1.6. The Contracting Authority shall without 
giving up its right to seek other compensation for 
breach of the Contract through a written notice to 
the Contractor terminate the Contract partially or 
in full: (a) in the case Contractor does not deliver 
or perform a part or all of the contracted works 
within 40 or more days following the agreed term; 
(b) in case Contractor does not fulfil any other 
obligation according to the Contract or Contractor 
does not undertake actions to fulfil its obligations 
within 10 days following a notice to this effect 
according to the following terms: 

12.1.6.1. Contracting Authority shall advise 
in writing the Contractor on the occurrence of a 
condition described in 12.1.6 above with a 7 
/seven/- day written notice or it may choose to 
provide an extended term for overcoming or 
remedying the circumstances due to which the 
Contract may be terminated. This extended term 
shall not be deemed as an extension of the agreed 
term and the penalties remain due. If following 
the additional term the Contractor is in delay or 
does perform in a workman like manner its 
obligations the Contracting Authority may 
unilaterally terminate the Contract in writing as of 
the date when the extended period expires. In 
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AOrosopH~Te c~ 3aAbn>KeH~R, Bb3flO>K~Te!IRT 

MO>Ke Aa pa3san~ eAHOCTpaHHO n~cMeHo 

AOrosopa OT AaTaTa Ha ~3T~YaHe Ha 
AOnbflH~Te!IH~R cpoK. np~ pa3Ba!IRHeTO Ha 
,ll,orosopa V13nb!IH~Te!IRT ~Ma npaso Aa nonyY~ 
ljeHaTa caMo Ha ycnewHo CBbpweHaTa pa6oTa, 
yCTaHOBeHa c AByCTpaHHO noAn~caH npoTOKOfl ~ 
Abfl>K~ Ha Bb3flO>K~Te!IR HeycTo~Ka oT 10% Bbpxy 
CTO~HOCTia Ha HeAOCTaBeHaTa CTOKa 1-1!1~ 

He~3nb!IHeHaTa pa60Ta; 
12.1.7. B cnyYa~, Ye Bb3flO>KI-1Te!IRT pa3san~ 

AOrosopbT ~3L\RflO 1-1!1~ YaCT~YHO CbrnacHo Yfl. 
13.1.6 OT 06ll\~Te Ycnos~A, TO~ MO>Ke Aa 
Bb3flO>KI-1 Ha APYrD fl~lje l-13nbnHeH~eTo Ha 
AOCTast<aTa 1-1!1~ ycnyraTa 1-1 V13nb!IH~Te!IR ll\e 
6bAe OHOBOpeH npeA Bb3flO>K~Te!IR 3a BC~YK~ 
AOnbflH~Te!IH~ pa3XOA~ 3a Tosa ~3nbnHeH~e, 

BK!IIOY~Te!IHO ~ 3a HeyCTO~K~Te. V13nbflHI-1TeflRT 
ll\e npOAbfl>K~ ~3nb!IHeH~eTO Ha T03~ AOrOBOp B 
Yacna, B KORTO AOrOBOpbT He e npeKpaTeH; 
12.1.8. np~ npeo6pa3yBaHe Ha APY>KeCTBOTO Ha 
V13nb!IH~Te!IR 6e3 nonyYasaHe Ha 

case of termination of the contract Contractor 
shall receive the payment only for the successfully 
completed work as determined with a bilateral 
acceptance certificate and owes to Contracting 
Authority a 10% penalty of the value of the goods 
or services that have not been delivered; 

12.1.7. In case Contracting Authority terminates 
the contract in full or in part according to art. 
13.1.6 above it shall assign to another person the 
performance of the delivery or service and the 
Contractor shall be responsible for all additional 
costs for this performance, including the 
penalties. Contractor shall continue the 
performance of the contract in the part that has 
not been cancelled. 

12.1.8. upon transformation of Contractor 
without obtaining Contracting Authority's prior 

npeABap~TeflHO n~CMeHO Cbrflac~e OT written consent on Contractor's transformation. 
Bb3flO>K~Te!IR 3a npeo6pa3ysaHeTo. 
12.1.9.Bb3!10>K~Te!IRT pa3Ba!IR eAHOCTpaHHO 
AOrosopa 6e3 Aa e Heo6xoA~Mo Aa Aasa 
AOnbflH~TeneH cpoK 3a l-13nbnHeH~e Ha 
Bb3flO>KeH~Te pa60T~ B CflyYa~Te, ynOMeHaTH B 
Yfl.3.1.20; ,3.1.21; ~ 3.1.22. KOHKpeTH~Te 

CaHKlj~~ 3a B~HOBHOTO noBeAeH~e OT CTpaHa Ha 
V13nb!IH~Te!IR ce AOrosapR s CbOTBeTH~R 

AOrosop. 

12.2.1 Bb3flO>«I-1TenR ~Ma npaso Aa npeKpaT~ 

AOrDBOpa B cpoK OT 7 /ceAeM/ AH~, CfleA 
l-13npall\aHe Ha npeA~3BeCT~e 3a npeKpaTRBaHe 
AO V13nb!IHI-1Te!IR np~ HaCTbnBaHe Ha BCRKO OT 
OCHOBaH~RTa, noCOYeH~ B Yfl. 12.1. 
npeAI-13BeCT~eTO TpA6Ba Aa nOCOYBa 
OCHOBaH~eTO 3a npeKpaTABaHe. 

12.3 AonbfiH~TenHo OCHOBaH~€ 3a 
npeKpanlBaHe 
12.3.1. Bb3fiO>K~TenRT ~Ma npaso eAHOCTpaHHO 
Aa npeKpaT~ BbB BCeK~ eAI-!H MOMeHT AOrOBOpa 
c ~13npall\aHe Ha AeceT (10) AHesHo n~cMeHo 
npeA~3secT~e AO V13nb!IH~Te!IR, s KOeTo ce 
onpeAe!IR Aafll-1 AOrosopbT ll\e 6bAe npeKpaTeH 
4aCH14HO H/TH V13l.J.A!l0 H AaTa 1 OT KOATO 

npeKpaTRBaHeTO Bfll-13a B C~fla. 

12.1.9. Contracting Authority shall unilaterally 
terminate the contract without giving extension 
of time for completion of signed activities in the 
cases quoted in 3.1.20; 3.1.21; 1-1 3.1.22. The 
specific penalties for default of the Contractor 
shall be negotiated in the contract. 

12.2. Notice of Termination 

12.2.1. Contracting Authority shall be entitled to 
terminate the contract with 7 /seven/ day notice, 
to Contractor upon occurrence of any of the 
events as per Article 12.1. The termination notice 
shall specify the event which gave rise to the 
termination notice. 

12.3. Additional ground for termination 

12.3.1. Contracting Authority shall have the right 
unilaterally to terminate the contract by 10- day 
written notice sent to Contractor in which to be 
determined whether the contract will be 
terminated partially or in full and the date as 
from which the contract to be terminated. 
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12.3.2. OT AaTaTa Ha npeKpaTR6aHeTO, 
Vl3nb11H~Te11RT TpR66a Aa npeKpam sc~""~ 

Ae~Hocm - npeAMeT Ha yseAOMlleH~eTo 3a 
npeKpaTR6aHe, HO TpR6Ba Aa npOAb11>K~ pa6oTa 
no Ae~HOCT~Te, KO~TO He ca 6~11~ npeKpaTeH~, 
aKO ~Ma TaK~Ba. 
12.3.3. B c11y"a~, "e Ae~HOCT~Te ~11~ "aCT OTTRX 
ca npeKpaTeH~ Cbr11aCHO yseAOM11eH~eTO 3a 
npeKpaTR6aHe, V13nb11H~TellRT ~Ma npaso Aa 
no11y"~ Bb3Harpa>KAeH~e 3a "acna OT 
pa6oTaTa, KORTO 6e"e e ~36bpW~11, ~11~ e 6 
npOljeC Ha 3a6bpWBaHe C"~TaHO KbM AaTaTa Ha 
npeKpaTR6aHe. 
12.3.4. Vl3nb11H~Te11RT HRMa npaso Aa 6bAe 
KOMneHC~paH ~11~ 06e3UjeTeH 3a pa3XOA~, 

Hanpa6eH~ ~11~ 6b3H~KHa11~ ClleA AaTaTa Ha 
npeKpaTR6aHeTO, C ~3K11to"eH~e Ha pa3XOA~, 

KO~TO np0~3T~"aT npRKO ~ HenocpeACT6eHO OT 
npeKpaTRBaHeTo Ha Ae~Hocna, 6 c11y"a~, "e 
Bb3110>K~Te11RT npeABap~Te11HO e npeAOCTa6~11 
n~cMeHo pa3peweH~e 3a CbOTB€TH lt'IT€ 

pa3XOA~· 

12.3.5. B c11y"a~ Ha npeKpaTR6aHe Ha 
Bb3/10>t<€HaTa A€t:IHOCT 1-1/lltl 4aCT OT H€fl, 

V13nbi1HVITE/UlT ce 3aAb11>Kasa Aa npeAOCTaB~ 
Ha Bb3/1Q}f{VITE/1l1 6C~"K~ AOKyMeHT~, 

csbp3aH~ c 6b3110>KeHaTa Ae~HOCT ~11~ "acna 
OTHeR. 

13. IHBECTI1ll 

13.1. Be~""~ ~3BeCT~R ~11~ yseAOM11eH~R, 

~3npalljaH~ cbr11acHo Aoro6opa, KO~TO TpR6sa Aa 
6bAaT 6 n~cMeHa ¢opMa, Uje 6bAaT npeAa6aH~ 
11~"HO ~11~ "Pe3 Kyp~ep. Te3~ y6eAOM11eH~R ~11~ 
~36ecmR ce ~3npalljaT Ha CbOT6eTHaTa CTpaHa Ha 
aApeca, noco"eH 8 Aoro8opa ~ TpR68a Aa 6bAaT 
Ha . 8H~MaH~eTO Ha 11~ljeTO noco"eHO TaM. 
Vl36eCmRTa, npeAa8aH~ 11~"Ho, ce c"~TaT 8 c~11a 
OT MOMeHTa Ha npeAaBaHeTO. Vl38eCmRTa, 
~3npalljaH~ "pe3 Kyp~ep, ce c"~TaT 8 c~11a oT 
MOMeHTa Ha no11y"asaHe, a aKo ca no11y"eH~ 8 
AeH, KO~TO He e pa60TeH AeH 8 MRCTOTO Ha 
no11y"a8aHeTO, ~11~ c11eA KpaR Ha pa6oTH~R AeH, 
811~3aT 8 C~11a C Ha"a110TO Ha ClleA8allj~R pa6oTeH 

AeH. 

14. nOBEPI1TE/1HOCT 

BeRKa 3a Ha 
8b3flO>tU1T€11A, KOfiTO € CTaHaJla V13B€CTHa Ha 

V13nb11H~Te11R, 6b8 6pb3Ka c AOro8opa ~11~ no 

12.3.2. As from the termination date Contractor 
shall discontinue all activities - subject to the 
termination notice, but shall continue to 
perform the activities which have not been 
terminated, if any. 

12.3.3. Should activities of part of them be 
discontinued in accordance with the termination 
notice Contractor shall have the right to receive 
payment for the activities already performed or 
the performance of which has already been 
started as of the date of the termination. 

12.3.4. Contractor shall not have the right to be 
compensated or indemnified for any expenses 
incurred or initiated after the termination date 
with the exception of those which are in direct 
relation with the terminated activities and 
Contracting Authority has approved such 
expenses in writing. 

12.3.5. Should entrusted activities or part of 
them be terminated Contractor shall present to 
Contracting Authority all documents related to 
the entrusted activity or part of it. 

13. NOTICES 

13.1. Any notice or communication under or 
pursuant to the contract required to be in writing 
hereunder shall be given by personal delivery or 
by letter transmission. Such notice or 
communication shall be sent to the respective 
Party at the address specified in the contract and 
marked to the attention of the individual 
indicated therein. Any notice given by personal 
delivery shall be effective as from the time of such 
delivery. Any notice by currier shall be effective 
when received provided that if receipt occurs on 
a day which is not a business day at the place of 
receipt or after business hours, it shall be deemed 
received at the opening of the business on the 
next business day. 

14. CONFIDENTIALITY 

Any information on Contracting Authority's affairs 
that has become known to Contracting Authority, 
whether with respect to the contract or 
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Apyra np~Y~Ha, ce cY~ra np~KTHO nosep~renHa. 

V13nbJlH~TeJlAT He MO>Ke 6e3 npeABap~TellHOTO 

n~cMeHo Cbf!lac~e Ha Bb3JlO>K~Te!lA Aa pa3Kp~sa 

npeA rper~ ll~L\a ~Jl~ BJlaCT~ Ta3~ ~HcpopMal\~A, 

OCBeH aKO TOBa He ca i-13~CKBaH~A Ha 

np~llO>K~Moro npaso. 

np~ npeKpaTABaHe Ha AOfOBOpH~Te OTHOWeH~A C 

Bb3JlO>KI-1TellA, V13nbllH~Te!lAT e AJlb>KeH Aa 

BbpHe Ha Bb3JlO>K~TeJlA BC~YKH 3anHCH, AaHHH H 

HHcpopMal\~A H BCAKaKBH APYr~ AOKyMeHT~ 

Cb3AaAeHH Hll~ npHA06HTH no speMe Ha 

H3nb!lHeHHero Ha Bb3JlO>KeHHTe Ae~HOCTH H 

BCH4KH TeXHH KOnHA. Te3~ MaTepHaJlH OCTaBaT 

VI3KJ1K)4VITenHa co6cTBeHOCT Ha Bb3flO>KvnenR, 

ocseH aKo He e yrosopeHo APYrO B nHcMeHa 

cpopMa. npH npeKpaTABaHe Ha AOfOBOPHHTe 

OTHOweHVIH l!l3nbnHvnemn ce Cbrnacflsa Aa He 

H3nOJl3Ba noBe4e BCAKaKBa KOHcpHAeHljHaJlHa 

HHcpOpMalj~A. 

V13nbllHHTeJlAT He OTrOBapA 3a pa3KpHBaHeTO Ha 

KaKBaTO H Aa e KOHcpHAeHljHaJlHa HHcpOpMaljHA, 

aKo Cbll\ara 6bAe pa3r!laceHa c npeABapHTe!lHO 

ni-1CMeHo OA06peHHe Ha Bb3JlO>KHTe!lA HJlH 

CbfJlaCHO 3anoBeA HJlH H3HCKBaHe Ha CbAa, 

aAMHHHCTpaTHBeH HllH APYr Abp>KaseH opraH. 

15. PA3nOPEA6lil, OCTABALl.\111 B Clil/lA 

BcHKO npeKpaTABaHe, o6ABABaHe 3a HHLL\O>KeH 

HllH 3a HeAe~CTBHTeneH Ha HaCTOHLL\HH Aorosop 

(Ha KaKBOTO H Aa e OCHOBaHHe) He npeKpaTHBa 

Ae~CTBHeTO Ha pa3nopeA6HTe, 3a KOHTO H3pH4HO 

HJlH 4pe3 TbllKyBaHe MO>Ke Aa ce HanpaBH H3BOA, 

4e ocrasar s CH!la cneA npeKparHBaHeTo, 

06HBHBaHeTO 3a HHLL\O>KeH HJlH HeAe~CTBHTeJleH. 

noA06HO npeKpaTABaHe He 3aCHra npHA06HTHTe 

npasa. 

16. 06Ll.\lil PA3nOPEA6lil 

16.1. Bm13aHe s C!-1/la Ha Aorosopa 
HacTOALL\~AT AOrosop B!l~3a s wna OT Aarara, 

onpeAe!leHa s AOrosopa. 

16.2 He3aB11Ci-1M l-13nbiiHI-1Tell 

V13nbllHHTeJlHT nOTBbp>KAaBa 4e e He3aBHCHM OT 

8b3JlO>KHTe!lA ~ ce 3aAb!l>Kasa Aa ocraHe TaKbB. 

V13nbllHHTe!lHT HHMa npaso Aa 3aAb!l>Kasa 

Bb3JlO>K!-1Te!lH, HHTO Aa noeMa 3aAb!l>KeH!-1A 

i-13pH4HH Hll~ nOApa36~pall\H ce OT HMeTO Ha 

otherwise, shall be treated as strictly confidential 

by Contractor. Contractor shall not, without the 

prior written consent of Contracting Authority, 

disclose to any third party or authority any such 

information, unless required under applicable 

law. 
On termination of the contractual relationship with 

Contracting Authority, Contractor shall deliver to 

Contracting Authority all records, data, 

information, and any other documents produced or 

acquired during the performance of this Agreement 

and all copies thereof to the Company. Such 

material shall at all times remain the exclusive 

property of Contracting Authority, unless otherwise 

agreed in writing. Upon termination, Contractor 

agrees to make no further use or utilization of any 

Confidential Information. 

Contractor shall not be liable for disclosure of any 

such Confidential Information if the same is 

disclosed with the prior written approval of 

Contracting Authority or is disclosed pursuant to 

the order or requirement of a court, administrative 

agency, or another governmental body 

15. Severability 
Any termination, annulment or invalidation of this 

Contract (for whatever reason) shall not 

terminate any provision thereof which is expressly 

or impliedly provided to come into or to continue 

to be in force upon or after such termination, 

annulment or invalidation. Such a termination 

shall not affect the rights accrued. 

16. GENERAL PROVISIONS 

16.1. Entering into Force of the Contract 
This contract shall enter into force on the date 

defined in the contract. 

16.2 Independent Contractor 

Contractor acknowledges that it is, and shall 

remain for all purposes, an independent 

Contractor, shall have no power, nor shall it 

represent that it has any power, to bind the 

Contracting Authority or to assume or create any 
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Bb3110>«~re/1B oc8eH aKo He e ynbllHOMOW,eH 
n\11CMeHO 3a TO Sa. 

,[\or080pH~Te 83a~MOOTHOWeH~R Me>«/W 
v13nbi1H~Te/1B ~ Bb3/10}1(~Te/1R 8b3H~KHa/1~ no 

CH/laTa Ha HaCTOBW,OTO cnopa3yMeH~e He ClleA8a 
Aa ce Tbi1Ky8ar Karo Cb3Aa8aHe Ha Cb8MecrHo 

npeAnP~RT~e, napTHb0pCT80, npeACTa8~Te/1CT80 
~11~ OTHOWeH~e Me>«AY pa60TOAaTe/1 ~ 

cny>«~Ten. 

16.3. H3MeHeHHB H AOnbnHeHHR 

,[\oro80pbr Mo>«e Aa 6bAe ~3MeHRH ~/~11~ 

AOnb/18aH ClleA n~CMeHO cnopa3yMeH~e Me>«AY 
CrpaH~Te, np~ cna38aHe Ha ycno811RTa, 
npeA8~AeH~ 8 np11110>«11MOTO npa80. 

16.4. ApXHBH 

BcBKa crpaHa nOMbp>«a nbneH ~ TOYeH apx~8 11 
8CBKa APvra AOKyMeHTalji1B, 11311CK8aHa or 8CBKa 
eAHa OT CTpaHI1Te 3a lje/111Te Ha npa811/1HOTO 
aAM11H~CTpl1paHe Ha HaCTORW,I1R ,[\Or080p. 

16.5. npHJlO)f(HMa npaBO 

,[\oro8opbT e CKJHOYeH cbrnacHo 11 KbM Hero ce 
np1111arar 113~CK8aH11ATa Ha 6bnrapcKoro npa8o. 

16.6. Pa3pewasaHe Ha cnopose 

Bci1YKI1 cnopo8e, 8b3HI1KHalll1 MemAv CrpaHI1Te 
8b8 8pb3Ka C HaCTOBW,I1B ,[\Or080p, ce 
pa3peWa8aT OT KOMnereHTHI1B 6bnrapCKI1 CbA 8 

rp. Co¢11R. 

16.7. 1..\RJlOCT 

,[\oro80pbr 11 re3~ 06w,~ Ycn0811R npeACTa8JlR8ar 
8CI14KI1 nyHKT08e, no K011TO CrpaHI1Te ca ce 

cnopa3yMelll1 11 nocr11rHa1111 pa3611parencr8o no 
npeAMera Ha T0311 ,[\oro8op 11 orMeHR BCI14KI1 
npeAXOAH11 npero8op11, 3aAbJnt<eHI1B 11 

KOpecnOHAeHljl111 8b8 8pb3Ka C npeAMeTa Ha 
HaCTOBUJ,I1R ,[\OrOBOp, OCBeH aKO npl1ll0}1(11MOTO 

npa8o npeA811>«Aa Apyro. 

16.8. ETH4HH H3HCKBaHHR 

e cna3sa 
Halji10HallHOTO 3aKOHOAaTellCT80 8b8 8pb3Ka C 

obligation, expressed or implied, on behalf of the 
Contracting Authority, unless specifically 
authorized by the Contracting Authority in 

writing. 
The contractual relationship between Contractor 
and Contracting Authority created hereby shall 
not be construed as creating a joint venture, 

partnership, agency or employment relationship 
between Contractor and Contracting Authority. 

16.3. Amendments and Supplements 

The Contract may be amended and/or 

supplemented only upon Parties' mutual written 
consent in so far as the applicable law allows. 

16.4. Records 

Each Party shall keep complete and accurate 
records and all other data required by each of 
them for the purposes of proper administration of 
this Contract. 

16.5. Governing law 

The contract shall be construed and governed by 
the laws of Bulgaria. 

16.6. Dispute resolution 

Any disputes arising out with respect to the 
contract between the Parties shall be resolved by 
the competent Bulgarian court in Sofia city. 

16.7. Entire Agreement 

The Contract and these General Conditions shall 
constitute the entire agreement and 

understanding between the Parties in relation to 
the subject matter of this Contract and shall 
supersede all prior negotiations, commitments 
and writings in relation to the subject matter of 

this Contract Agreement, unless the applicable 
law provides otherwise. 

16.8. Ethical requirements 

Contractors shall respect the National Regulations 
regarding employment and salary conditions 
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TPYAOBMTe npasoorHoweHMe M M3MCKBaHMera 3a 
Bb3Harpa>KAeHMe. 
il13nbflHMTeJleT ce 3aAbfl>Kasa Aa He HaeMa Ha Contractors shall not employ child labour. 

pa6ora Ael.\a. 
il13nbflHMremr ce 3aAbfl>Kasa Aa He M3nOJl3Ba Contractors shall not employ forced labour. 
XOpa npOTMB BOJleTa MM. 
il13nbflHY1TeJleT ce 3aAbfl>l<asa Aa no3BOJlesa Ha 
CllY>I<MTeflMTe CM Aa ce npMCbeAY!Hesar YlflYI Aa 
Cb3AaBaT CMHAMKaTM 6e3 M3MCKBaHe 3a 
npeABapMTeJlHO CbfJlaCMe. 
il13nbflHY1TelleT ce 3aAbll>l<asa Aa HeMa 
AY1CKPY1MY1Hal.\YIOHHO OTHOWeHY!e cnpeMo 
CllY>KYITellY!Te CYI Y1 Aa r~-1 rper1-1pa c AOCTO~HCTBO M 
ysa>KeHYie 6e3 KaKsaro 1-1 Aa e ¢opMa Ha 
<jlY13Y14€CKY1, CeKcyaJleH, nCY1XOJ10fY14eCKM MJlM 
sep6a11eH ropMo3. 
il13nbllHY1TeJleT ce 3aAbll>l<asa Aa npeAOCTase 
mrypHa M 3ApasocJlOBHa cpeAa 3a pa6ora M Aa 
cna3Ba HaljMOHaJlHOTO 3aKOHOAaTeJ1CTBO B 
06JlaCTTa Ha CY!fYpHOCTTa Y1 OKOJlHaTa cpeAa. 
BceKO HapyweHMe Ha ropeonY~caHOTO CfleABa Aa 
ce rper1-1pa Karo HeY13nbJ1HeHY1e Ha AOrosopa Y1 
KoHryprllo6aJl MapMlja ii13TOK 3 Y!Ma npaso Ha 
o6e3ll.\eTeHY1e; s AOnbllHeHY!e Bb31lO>I<Y1TelleT Y!Ma 
npaso Aa Y13Bbpwsa nposepKYI Ha o6eKTY1Te Ha 
il13nbllHMTelle, 3a Aa ce ysep~-1 s M3nbflHeHMero Ha 
ropeonMCaHoro. 

16.9. AonbllH~-trenH~-t ~-t3~-tCKBaH~-tR 

Ha AOrosopHMTe CM 
3aAbll>l<eHY!e Y1 npYI ynpaBJleHMe Ha OTHOWeHMeTa 
CYI c rper~-1 llYIL\a, CrpaHY!Te ce 3aAbll>l<asar Aa 
Ae~crsar cbo6pa3HO npY1Hl.\Y1nY1Te, CbAbp>Kall.\M 
ce s KoAeKca 3a noseAeHY!e Y1 6Y13Hec eTYIKa Y1 

Ha 
KoHryprllo6afl,- npMllO>KeHMe 1, KaKro M 3aKoHa 
3a Yy>I<AeCTpaHHMTe KopynljMOHHM npaKTMKYI Ha 
OT 1977 r. npY!eT OT KoHrpeca Ha CAll\. 

Contractors shall allow their employees to join or 
create unions without any previous authorization 

Contractors shall not adopt any discriminatory 
behaviour with their employees and shall treat 
them with dignity and respect, without any form 
of physical, sexual, psychological or verbal abuse 

Contractors shall provide a safe and healthy 
working environment and comply with National 
Regulations in the field of safety and environment 

Any violation of the above clauses shall be treated 
as a breach of the contract and ContourGiobal 
Maritsa East 3 shall have right of indemnity; in 
addition Contracting Authority shall have the right 
to hold inspections at the facilities of Contractor 
in order to confirm the respect of the above 
clauses. 

16.9. Additional Requirements 

The Parties acknowledge that in conducting their 
business and managing their internal relations, 
both Contracting Authority and Contractor shall 
operate in accordance with the principles 
contained in the Code of Conduct and Business 
Ethics and Anti-Corruption Policy- appendix 1, as 
well as USA Foreign Corruption Practices Act of 
1977 adopted by the Congress of USA. 

C npY!eMaHero Ha Hacroell.\Y!Te 06ll.\Y1 ycflOBY!e With the approval of the present General Terms 
il13nbflHY1TeflRT noTBbP>I<AaBa, Ye He e Y!Mafl 1-1 and Conditions Contractor affirms that it has not, 
HeMa AaHHM HeKOM or HeroBMTe co6crseHML\Y1, and that it does not have any evidence that any of 
OCHOBHM aKL\MOHepM, AY1PeKropY1, Af1b>I<HOCTHY1 its owners, controlling shareholders, directors, 
flYIL\a, CllY>I<YITeflM YlflYI Koero Y1 Aa e APYfO flYIL\e, officers, employees and any other person working 
Koero pa6om 3a Hero, npeKo YlflYI KocseHo e on its behalf has, either directly or indirectly, made, 
HanpaBMflO, o6ell.\aflo YlflYI pa3peWY1JlO promised or authorized the making, of a Prohibited 
Y13BbpwsaHeTO Ha 3a6paHeHo nflall.\aHe BbB Payment with respect to this engagement or the 
spb3Ka c Hacroell.\OTO 3aAbfl>l<eHY!e YlflYI pa6ora work to be performed for the Contracting 
Y13BbpwsaHa 3a Bb3JlO>KY1TeJle. OcseH rosa Authority. The Contractor further affirms that it 
il13nbflHY1TeJleT noTBbP>I<AaBa, 4e HeMa 1-1 ll.\e shall not, and that it shall take all reasonable steps 
s3eMe BCM4KY1 pa3yMHY1 MepKYI, 3a Aa ocMrypM, ye to ensure that its owners, controlling shareholders, 

'--H_e_ro_s_M_r_e_c_o_6c_c_r_s.c.e_H_Y1_l.\,_Y1_,_,_o_c_H.c.o_s_H_Y1_a_K_l.\_,_Y1_o_H_e_,p_Y1-',-'-o_ff_ic_e_rs-',_e_m_,_p_lo~l'eesand other persons working for 
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AJlb>KHOCTH~ n~lja, cny>K~ren~ ~ APYr~ n~lja, 

KO~TO pa60TRT 3a Hero B 6b,[\ell\e HRMa npRKO ~n~ 

KOCBeHo ,[\a HanpasRT, o6ell\aRT ~11~ pa3pewar 
~3BbpwsaHeTo Ha 3a6paHeHo nnall\aHe no 
OTHOWeH~e Ha HaCTORll\OTO Cnopa3yMeH~e Vln~ 

pa6ora ~3BbpweHa 3a APY>Kecrsoro. 
~3nbnH~renRT e AJlb>KeH He3a6asHo ,[\a yse,[\OM~ 
Bb3nO>K~renR 3a BCRKO 3a6paHeHo nnall\aHe, 3a 
Koero pa36epe Vln~ Y3Hae VlfTVI VIMa pa3yMH~ 

np~4~H~ Aa BRpsa, 4e ce e cny4~no. 

np~ no~CKBaHe OT CTpaHa Ha Bb3/10>K~TenR 

~3nbnH~TenRT ce CbrnacRsa Aa ~3Bbpwsa 

nepVI0,[\~4H~ BbTpewH~ ~ He3aB~C~M~ 0,[\~T~ Ha: 

(i) CbOTBeTH~Te ~M <jJ~HaHCOB~ KH~r~, CMeTK~ VI 
3anVIC~ CBbp3aH~ c VI3BbpWeH~Te 3a 

APY>Kecrsoro ycnyr~ VI re3~ Ha sceKVI or rexH~Te 
CbOTBeTH~ Cb,[\py>KHVIljVI, n0,[\~3nbnH~Ten~, 

Vl3nbnH~Ten~ Vln~ nbnHOMOll\H~lj~, KO~TO 

pa60TRT ~n~ npe,[\OCTaBRT ycnyr~ ~n~ 

o6opy,[\BaHe Ha Bb3nO>K~renR; 

(ii) CbOTBeTHVITe VIM ,[\Orosop~ ~nVI AOrosop~ c 
n0,[\~3nbnHVITenVI, KO~TO ca CBbp3aH~, npRKO Vln~ 
KOCBeHo c pa6ora, ycnyr~ VlnVI o6opy,[\BaHe 
npe,[\ocraseHVI Ha Bb3fTO>K~TefTR; ~ 

(iii) BCRKaKBVI nnall\aH~R VI3BbpWeH~ CbC 
cpe,[\crsa nony4eHVI or Bb3fTO>KVITenR ~n~ BbB 
Bpb3Ka c pa6ora VI3BbpweHa 3a Hero, a np~ 
nO~CKBaHe OT CTpaHa Ha Bb3/10>K~TenR Vln~ 

KOHcymaHTbT VlnVI Heros~re O,[\VITOp~re ca 

AJlb>KHVI ,[\a YAOCTosepRT npeA Bb3no>K~renR, 4e 
HRMa ~H,[\~KaljVI~ 3a ~3BbpWBaHeTO Ha KaKBOTO VI 

,[\a e 3a6paHeHo nnall\aHe or crpaHa Ha 
~3nbnH~TenR no OTHOWeH~e Ha HaCTORll\OTO 
cnopa3yMeH~e VlfTVI VI3BbpweHara Ha 

APY>Kecrsoro pa6ora; 
(iii) He3aBVICVIMO OT BCRKaKBVI ,[\pyrVI ycnOB~R no 
HaCTORll\OTO cnopa3yMeHVIe npVI no~CKBaHe OT 
crpaHa Ha Bb3no>K~renR no Hero so ycMorpeHVIe ~ 
,[\06pOCbBeCTH0, ~3nbnH~Te/1H e AJlb>KeH ,[\a 
n03BOn~ Ha He3aBVIC~MVI C4eTOBO,[\~Ten~ OCBeH 

Te3~, KO~TO Be4e npe,[\CTaBHT KOHCymaHTa VlnVI 

APY>Kecrsoro ~ ca c no,[\XOARll\a Ksan~<jJ~Kalj~R 
Aa ~Mar nbneH AOCTbn, ,[\a nperne,[\ar ~ 

,[\OKna,[\BaT 3a BCHKaKBVI n0,[\03pV1TenH~ ~ 

CbMH~TenH~ ,[\e~HOCTVI OT KaKbBTO ~ ,[\a e 
xapaKrep Ha APY>Kecrsoro no orHoweHVIe Ha: 
(iv) BCHKaKB~ <jJ~HaHCOB~ KHVIrVI, CMeTK~ ~ 3anVIC~ 
Ha ~3nbnH~renR CBbp3aH~ c ycnyr~re 

VI3BbpweH~ 3a Bb3no>K~renR ~nVI 3a Ko~ro ~ Aa e 

it do not, in the future, either directly or indirectly, 
make, promise or authorize the making, of a 
Prohibited Payment with respect to this Agreement 
or work performed for the Company. The 

Consultant shall promptly report to Company any 
such Prohibited Payment of which it obtains 
knowledge or becomes aware, or has reasonable 
grounds to believe it has occurred. 

Upon Contracting Authority's request, the 
Consultant agrees to perform periodic internal and 
independent audits of: 

(i) their respective financial books, accounts 

and records related to the Services performed for 
Contracting Authority and those of any of their 
respective affiliates, subcontractors, consultants or 
agents who perform work for, or provide services or 

equipment, to Contracting Authority; 

(ii) their respective contracts or subcontracts 
that relate, directly or indirectly, to work performed 
for, or services or equipment provided to, 

Contracting Authority; and 

(iii) any payments made with funds received 
from Contracting Authority or in connection with 
the work performed for Contracting Authority, 
and, upon Contracting Authority's request, either 

Contractor or its auditors shall certify to Contracting 
Authority that there is no indication that any 
Prohibited Payment was made by the Contractor 
with respect to this Agreement or work performed 
for Contracting Authority. 

(iii) Notwithstanding any other provision of this 
Agreement, upon request of Contracting Authority, 
in its sole discretion, acting in good faith, Contractor 
shall permit independent accountants, other than 
those who have represented Contractor or 

Contracting Authority, that are suitably qualified to 
have full access to, conduct a review of, and report 
any suspicious or questionable activity of any kind 

to Contracting Authority in respect of: 

(iv) any financial books, accounts and records 

of Contractor related to the Services performed for 
Contracting Authority, or any of its affiliates, 
subcontractors, consultants, agents or 
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OT HefOB~Te CbAPY)f{H~L\~, nOA~3nbJlH~Teil~, 

V13 nbfl H V1T€/H1, nbll HOMOW,H l-1 4111 V!Jllt1 

npeACTaB~Te!l~, KO~TO ca noMara!l~, pa6om!l~ 

~!1~ npeAOCTaB~Jl~ yc!lyr~ Ha Bb3JlO)f{~Te!lH; ~ 
(v) BCHKaKB~ AOrOBOp~ BKJ1!04~TeJlHO C 
nOA~3nbilH~TeJl~ CBbp3aH~ npHKO ~Jl~ KOCBeHO C 
~3BbpweHa pa60Ta ~!1~ npeAOCTaseH~ yc!lyr~ 

~!1~ o60PYABaHe Ha Bb3JlO)f{~Te!lH; ~ 

(vi) BCHKaKB~ n!lalljaH~H ~3BbpWeH~ CbC 
cpeACTBa nO!ly4eH~ OT Bb3Jl0)f{~Te!lH ~Jl~ BbB 
Bpb3Ka c ~3BbpweHa 3a Hero pa60Ta. 
B AOnb!lHeH~e aKo Bb3JlO)f{~Te!lH ~Ma KaKB~TO ~ 
Aa e ocHosaTe!lHO np~TecHeH~e ~!1~ np~4~Ha Aa 
BHpsa, 4e e ~3BbpweHo, o6elljaHo ~!1~ 

pa3peweHo 3a6paHeHo n!lalljaHe Vl3nbilH~Te!lHT 
e AJlb)f(eH Aa CbAe~CTsa A06pocbsecTHO Ha 
Bb3JlO)f{~Te!lH ~ Heros~Te npeACTaB~Te!l~ np~ 

yCTaHOBHBaHe Aa!l~ TaKosa HapyweHI-Ie e 
~38bpWeHO. 

(vii) Vl3nbilH~TeJlHT ce Cbr!laCHBa Ha~-MaJlKO 

e)f{erOAHO Aa YAOCTosep~ np~ no~cKsaHe ~ BbB 
<j>opMaTa no~cKaHa oT Bb3JlO)f{~Te!lH, Ye, (i) 
Hanb!lHO Cna3Ba BC~4K~ np~JlO)f{~M~ 3aKOH~ ~ 
pa3nopeA6~; (ii) He e ~3BbpW~Jl, npHKO ~!1~ 

KOCBeHO, KaKBOTO ~ Aa 3a6paHeHO n!lalljaHe no 
OTHOWeHI-!e Ha pa60TaTa ~3BbpWeHa 3a 
APY)f{eCTsoTO; (iii) AO KO!lKOTO MY e ~3BeCTHO 
H~Ko~ APYr, BK!l!04~Te!lHO, HO He caMo Heros~Te 
C06CTBeH~L\~, OCHOBH~ aKL\~OHep~, A~peKTOp~, 

AJlb>f<HOCTHVI !llt1t.J.3, Cf1y>KVITenl.1, lt13nbflHVITefllll, 

nbJlHOMOll.\H~L\~ ~Jl~ npeACTaB~TeJl~ He Ca 
~3Bbpw~Jl~, o6ellja!l~ ~!1~ pa3pew~Jl~, npHKO 
~Jl~ KOCBeHO 3a6paHeHO n!lalljaHe no OTHOWeH~e 
Ha pa6oTaTa ~3BbpweHa 3a Bb3JlO)f{~Te!lH. 
(viii) V13nb!lH~Te!lHT ce Cbr!laCHBa, Ye KaKBOTO ~ Aa 
e CblljeCTBeHo HapyweH~e Ha ropeon~caH~Te 

AOnbilH~Te!lH~ ~3~CKBaH~H c!leABa Aa 6bAe 
AOCTaThYHa np~4~Ha Bb3JlO)f{~Te!lHT no 
co6CTseHo ycMoTpeHI-!e 1-1 Ae~CTsa~K~ 

A06pOCbBeCTHO, Aa pa3Ba!l~ L\e!l~H ~!1~ YacT OT 
CKJ1!04eH~HT AOrOBOp KaTO B T03~ C!ly4a~ 

Vl3nbilH~TeJlHT ry6~ npaBO Ha BCHKaKB~ 

npeTeHL\~~ 3a KaKB~TO ~ Aa e AOnb!lH~Te!lH~ 
n!lalljaH~H Ab!l)f{~M~ no AOrosopa KaTO s TOBa 
4~CJ10 Vl3nbilH~TeJlHT e OTrOBOpeH 3a BCHKaKB~ 
speA~ ~ 3ary6~ ~!11-1 o6e3lljeTeHI-!H s CI-!Jla no 
np~!lO)f{I-!M~H 3aKOH. 
(ix) 3a L\e!li-!Te Ha HaCTOHllj~H naparpa<j> ~3pa3bT 
,CblljeCTBeHO HapyweH~e" 03Ha4aBa (i) npHKOTO 
1-1!11-1 KOCBeHO I-13BbpWBaHe, o6elljaBaHe 1-1!11-1 

pa3pewasaHe Ha KaKBOTO ~ Aa e 3a6paHeHo 

representatives that assisted in, performed work 
for, or provided services to, the Contracting 
Authority; and 

(v) any contracts or subcontracts that relate, 
directly or indirectly, to work performed for, or 
services or equipment provided to, Contracting 
Authority; and 

(vi) any payments made with funds received 
from Contracting Authority or in connection with 
the work performed for Contracting Authority. 
In addition, if Contracting Authority has any 
reasonable concerns or has reason to believe that a 
Prohibited Payment has been made, promised or 
authorized, the Contractor shall cooperate in good 
faith with Contracting Authority and its 
representatives in determining whether such a 
violation has occurred. 

(vii) Contractor agrees that it will, at the request 
of, and in the form requested by Contracting 
Authority, at least annually, certify that it (i) has 
complied fully with all Applicable Laws and 
Regulations; (ii) has not, directly or indirectly, made 
any Prohibited Payment with respect to the work 
performed for Contracting Authority; and (iii) to the 
best of its knowledge no other person, including but 
not limited to its owners, controlling shareholders, 
directors, officers, employees, consultants, agents 
or representatives, has made, directly or indirectly, 
promised or authorized the making of a Prohibited 
Payment with respect to the work performed for 
Contracting Authority. 

(viii) Contractor agrees that any substantive 
violation of this Agreement shall be a sufficient 
cause for the Contracting Authority, in its sole 
discretion, acting in good faith, to declare the said 
Agreement, in whole or in part, void, in which case 
the Contractor shall forfeit any claim to any 
additional payments due under the said agreement 
in addition to being liable for any damages or 
remedies available under the applicable law. 

(ix) For the purposes of this paragraph, the 
term "substantive violation" shall mean (i) directly 
or indirectly, making, promising or authorizing the 
making of any Prohibited Payment to a 
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 Деловодна информация

Партида на възложителя: 00015 Поделение: КонтурГлобал Марица Изток 3 АД
Изходящ номер: 172 от дата: 15/11/2017 (дд/мм/гггг)

Обявлението подлежи на публикуване в ОВ 
на ЕС: 
не

Съгласен съм с Общите условия на АОП за използване на услугата 
Електронен подател: 

Дата на изпращане на обявлението до ОВ на ЕС: 

Заведено в преписка: 00015-2017-0049 (nnnnn-yyyy-xxxx)

Притурка към Официален вестник на Европейския съюз
Информация и онлайн формуляри: http://simap.ted.europa.eu

Обявление за възложена поръчка - комунални услуги

Резултати от процедурата за възлагане на обществена поръчка

Директива 2014/25/ЕС/ЗОП

 Раздел I: Възложител

I.1) Наименование и адреси 1 (моля, посочете всички възложители, които отговарят за процедурата)

Официално наименование: КонтурГлобал Марица Изток 3 
АД

Национален регистрационен номер: 
130020522

Пощенски адрес: обл.Стара Загора
Град: с.Медникарово код NUTS: BG344 Пощенски код: 6294 Държава: България
Лице за контакт: Валентина Манева Телефон: +359 42663616
Електронна поща: 
MaritsaProcurement@contourglobal.com Факс: +359 42663610

Интернет адрес/и

Основен адрес: (URL) https://www.contourglobal.com
Адрес на профила на купувача: (URL)
https://webservices.contourglobal.eu/purchaserprofile/

I.2) Съвместно възлагане

Поръчката обхваща съвместно възлагане: НЕ
В случай на съвместно възлагане, обхващащо различни държави - приложимото национално законодателство в 
сферата на обществените поръчки: 

Поръчката се възлага от централен орган за покупки: НЕ

I.6) Основна дейност

Електрическа енергия
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Раздел II: Предмет

II.1) Обхват на обществената поръчка

II.1.1) Наименование: Доставка на обдухващи апарати WLB 90 и 
резервни части за обдухващи апарати WLB 90

Референтен номер: 2

130-182-17
II.1.2) Основен CPV код: 31161700 Допълнителен CPV код: 1 2

II.1.3) Вид на поръчката: 
Доставки
II.1.4) Кратко описание: 
Доставка на обдухващи апарати WLB 90 и резервни части за обдухващи апарати 
WLB 90
II.1.6) Информация относно обособените позиции
Настоящата поръчка е разделена на обособени позиции: 
не
II.1.7) Обща стойност на обществената поръчка (без да се включва ДДС)
Стойност: 473343 Валута: BGN (Моля, посочете общата стойност на обществената 
поръчка. За информация относно индивидуални поръчки, моля, използвайте раздел V)
или
Най-ниска оферта:  / Най-висока оферта:  Валута:  които са взети предвид
(за рамкови споразумения - обща максимална стойност за цялата продължителност)
(за динамични системи за покупки - стойност на поръчката/ите, която/които не е/са 
включена/и в предишни обявления за възлагане на поръчки)
(за поръчки, базирани на рамкови споразумения; ако това се изисква - стойност на 
поръчката/ите, която/които не е/са включена/и в предишни обявления за възлагане на 
поръчки)

Съгласни ли сте да 
публикувате?: 
да

II.2) Описание 1

II.2.1) Наименование: 2 Обособена позиция №: 2

II.2.2) Допълнителни CPV кодове 2

Основен CPV код: 1 31161700 Допълнителен CPV код: 1 2

II.2.3) Място на изпълнение
код NUTS: 1 BG344
Основно място на изпълнение: 
ТЕЦ КонтурГлобал Марица Изток 3
II.2.4) Описание на обществената поръчка: (естество и количество на строителните работи, доставки или 
услуги или указване на потребности и изисквания)
Доставка на обдухващи апарати WLB 90 и резервни части за обдухващи апарати 
WLB 90
II.2.5) Критерии за възлагане
Критерий за качество: 1 2 20 НЕ
Цена Тежест: 21

Съгласни ли сте да публикувате?: 
да

II.2.11) Информация относно опциите
Опции: 
не

Описание на опциите: 

II.2.13) Информация относно средства от Европейския съюз
Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със средства от Европейския съюз: 
не
II.2.14) Допълнителна информация: 

 Раздел IV:Процедура 
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IV.1) Описание

IV.1.1)Вид процедура: 
Пряко договаряне (моля, попълнете Приложение Г5)

IV.1.3) Информация относно рамково споразмение или динамична система за покупки

Тази обществена поръчка обхваща сключването на рамково споразумение: НЕ
Установена е динамична система за покупки: НЕ

IV.1.6) Информация относно електронния търг

Използван е електронен търг: НЕ

IV.1.8) Информация относно Споразумението за държавни поръчки (GPA)

Обществената поръчка попада в обхвата на Споразумението за държавни поръчки (GPA): 
не

IV.2) Административна информация

IV.2.1) Предишна публикация относно тази процедура 2

Номер на обявлението в ОВ на ЕС:  (напр. 2015/S 123-123456)   и  Номер на обявлението в РОП:  (напр. 123456)
(Едно от следните: Периодични индикативни обявления - комунални услуги, използвани като покана за участие в 
състезателна процедура; Обявление за поръчка - комунални услуги; Система за квалифициране - комунални услуги, 
използвана като покана за участие в съзтезателна процедура; Обявление за доброволна прозрачност ex ante)

IV.2.8) Информация относно прекратяване на динамична система за покупки

Обявлението обхваща прекратяването на динамичната система за покупки, публикувана с горепосоченото обявление за 
поръчка: НЕ

IV.2.9) Информация за прекратяване на обявена процедура за конкурентно възлагане на поръчка под формата на 
периодично индикативно обявление

Възложителят няма да възлага повече поръчки въз основа на горепосоченото периодично индикативно обявление: НЕ

Раздел V: Възлагане на поръчката 1

Поръчка №: 172 Обособена позиция №: 2 Наименование: Доставка на обдухващи апарати WLB 90 
и резервни части за обдухващи апарати WLB 90
Възложена е поръчка/обособена позиция: 

да
V.1) Информация относно невъзлагане

Поръчката/обособената позиция не е възложена: 

V.2) Възлагане на поръчката

V.2.1) Дата на сключване на договора: 15/11/2017 (дд/мм/гггг)

V.2.2) Информация относно оферти
Съгласни ли сте да публикувате информацията относно оферти?: 
да

Брой на получените оферти: 1
Брой на офертите, постъпили от МСП: 1 (МСП - както е определено в Препоръка 2003/361/ЕО на Комисията)
Брой на офертите, постъпили от оференти от други държави-членки на ЕС: 0
Брой на офертите, постъпили от оференти от държави, които не са членки на ЕС: 0
Брой на офертите, получени по електронен път: 0
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Съгласни ли сте да публикувате информацията относно изпълнителите (вкл. дали поръчката е възложена на група от 
икономически оператори и съдържанието на всички секции V.2.3)?: 
да

Поръчката е възложена на група от икономически оператори: 
не

V.2.3) Наименование и адрес на изпълнителя 1

Официално наименование: Енергоконсулт ЕООД Национален регистрационен номер: 2

123537590
Пощенски адрес: ул. Иван Мирчев №8
Град: Стара 
Загора

код NUTS: 
BG344

Пощенски код: 
6000 Държава: България

Електронна поща: energoconsult@energoconsult-
bg.com Телефон: +359 42603821

Интернет адрес: (URL) www.energoconsult-bg.com Факс: +359 42601686
Изпълнителят е МСП: (МСП - както е определено в Препоръка 2003/361/ЕО на Комисията)
да
V.2.4) Информация относно стойността на поръчката/обособената позиция (без да се 
включва ДДС)
Първоначална обща прогнозна стойност на поръчката/обособената позиция: 2       Валута: 
(за рамкови споразумения или динамични системи за покупки - прогнозна обща максимална 
стойност за цялата продължителност на тази обособена позиция)

Обща стойност на поръчката/обособената позиция: 473343 Валута: BGN
или
Най-ниска оферта:  / Най-висока оферта:  Валута:  които са взети предвид
(за рамкови споразумения - обща максимална стойност за тази обособена позиция)
(за динамични системи за покупки - стойност на поръчката/ите за тази партида, 
която/които не е/са включена/и в предишни обявления за възлагане на поръчки)
(за поръчки, базирани на рамкови споразумения; ако това се изисква - стойност на 
поръчката/ите за тази партида, която/които не е/са включена/и в предишни обявления за 
възлагане на поръчки)

Съгласни ли сте да 
публикувате?: 
да

V.2.5) Информация относно възлагането на подизпълнител/и
Има възможност поръчката да бъде възложена на подизпълнител/и: НЕ
Стойност или дял от поръчката, които е възможно да бъдат възложени на подизпълнители 4

Стойност, без да се включва ДДС:       Валута: 
Дял:  %
Кратко описание на дела от поръчката, който ще бъде възложен на подизпълнители: 

V.2.6) Платена цена за покупки при благоприятни условия 2

Стойност, без да се включва ДДС:       Валута: 

 Раздел VI: Допълнителна информация

VI.3) Допълнителна информация 2

VI.4) Процедури по обжалване 

VI.4.1) Орган, който отговаря за процедурите по обжалване

Официално наименование: Комисия за защита на конкуренцията
Пощенски адрес: бул. Витоша № 18
Град: София Пощенски код: 1000 Държава: България
Електронна поща: cpcadmin@cpc.bg Телефон: +359 29884070
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Интернет адрес: (URL) http://www.cpc.bg Факс: +359 29807315

VI.4.2) Орган, който отговаря за процедурите по медиация 2

Официално наименование: 

Пощенски адрес: 

Град: Пощенски код: Държава: 

Електронна поща: Телефон: 

Интернет адрес: (URL) Факс: 

VI.4.3) Подаване на жалби
Точна информация относно краен срок/крайни срокове за подаване на жалби: 
част 6, глава 27, чл.197 от ЗОП
VI.4.4) Служба, от която може да бъде получена информация относно подаването на жалби 2

Официално наименование: 

Пощенски адрес: 

Град: Пощенски код: Държава: 

Електронна поща: Телефон: 

Интернет адрес: (URL) Факс: 

VI.5) Дата на изпращане на настоящото обявление: 30/11/2017 (дд/мм/гггг)

Приложение Г2 - комунални услуги

Основания за възлагането на поръчката без предварително публикуване на обявление за поръчка в 
Официален вестник на Европейския съюз

Директива 2014/25/EC

(моля, изберете съответната опция и представете обяснение)

1. Основания за избор на процедура на договаряне без предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура в съответствие с член 50 от Директива 2014/25/EC
Липсват оферти или няма подходящи оферти/заявления за участие в отговор на предварителна покана за участие в 
състезателна процедура: НЕ
Въпросната поръчка има за цел само научноизследователска дейност, експеримент, проучване или развойна дейност при 
условията, указани в директивата: НЕ
Строителството, доставките или услугите могат да бъдат предоставени само от определен икономически оператор поради 
следната причина: НЕ

Изключителни неотложни обстоятелства, предизвикани от непредвидими за възложителя събития, и в съответствие със 
строгите условия, указани в директивата: НЕ
Допълнителни доставки от първоначалния доставчик, възложени при строгите условия, указани в директивата: НЕ
Ново/и строителство/услуги, които представляват повторение на съществуващи строителство/услуги и които са възложени в 
съответствие със строгите условия, указани в директивата: НЕ
Поръчка за услуги, предхождана от конкурс за проект, възложена съгласно предвидените в конкурса за проект правила на 
победителя или на един от победителите в него: НЕ
Осигуряване на доставки, които са котирани и закупени на стоковата борса: НЕ
Покупка на доставки или услуги при особено изгодни условия: НЕ

Изгодни покупки при наличие на възможност, която е налице за много кратко време при особено изгодни условия и на цена, 
значително по-ниска от обичайните пазарни цени: НЕ
2. Други основания за възлагане на поръчката без предварително публикуване на покана за участие в състезателна 
процедура в Официален вестник на Европейския съюз
Обществената поръчка не попада в обхвата на приложение на директивата: НЕ
3. Обяснение:
Моля, обяснете по ясен и разбираем начин защо възлагането на поръчката без предварително публикуване в Официален 
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вестник на Европейския съюз е законосъобразно, като посочите съотносимите факти и когато е уместно, правните 
заключения в съответствие с директивата (максимум 500 думи)

Приложение Г5 - обществени поръчки на ниска стойност

Основания за възлагане на поръчка чрез пряко договаряне

ЗОП

(моля, изберете съответната опция и представете обяснение)

1. Основания за избор на процедура на пряко договаряне
Строителството, доставките или услугите могат да бъдат предоставени само от определен икономически оператор поради 
следната причина:: НЕ

За услуги/стоки за научноизследователска и развойна дейност при строгите условия, указани в ЗОП (само за доставки);: НЕ
Допълнителни доставки от първоначалния доставчик, възложени при условията, указани в ЗОП;: ДА
Предмет на поръчката е доставка на стока, която се търгува на стокова борса, съгласно списък, одобрен с акт на 
Министерския съвет, по предложение на министъра на финансите;: НЕ
Покупка на доставки или услуги при особено изгодни условия:: НЕ

Поръчката е за услуги, предхождана от конкурс за проект, възложена съгласно предвидените в конкурса за проект правила, 
на победителя или на един от победителите в него;: НЕ
Необходимо е неотложно възлагане на поръчката поради изключителни обстоятелства, предизвикани от събития, които не 
могат да бъдат предвидени от възложителя и не е възможно спазване на сроковете по чл. 178, ал. 2 и 3 от ЗОП;: НЕ
Процедурата за възлагане на публично състезание е прекратена, тъй като няма подадени оферти или подадените оферти са 
неподходящи и първоначално обявените условия не са съществено променени;: НЕ
За много кратко време възникне възможност да се получат доставки или услуги, при особено изгодни условия и на цена, 
значително по-ниска от обичайните пазарни цени: НЕ
Необходимо е повторение на строителство или услуги, възложени от същия възложител/и на първоначалния изпълнител, 
при наличие на условията, посочени в ЗОП;: НЕ
Обществената поръчка е за услуги по приложение № 2 и е на стойност по чл. 20, ал. 2, т. 2 от ЗОП: НЕ
2. Обяснение:
Моля, обяснете по ясен и разбираем начин защо възлагането на поръчката чрез пряко договаряне е законосъобразно, като 
посочите съотносимите факти и когато е уместно, правните заключения в съответствие със ЗОП (максимум 500 думи)
Необходими са допълнителни доставки на резервни части за обдухващи апарати WLB 
90, производство на фирма Клайд Бъргмън, Великобритания, предназначени за 
частична замяна на монтирани в електроцентралата обдухващи апарати, за да не 
придобие възложителя стока с различни технически характеристики, което би 
довело до технически затруднения при експлоатация и поддръжка.

Възлагащият орган/възложителят носи отговорност за гарантиране на спазване на законодателството на 
Европейския съюз и на всички приложими закони

1 моля, повторете, колкото пъти е необходимо
2 в приложимите случаи
3 моля, повторете, колкото пъти е необходимо, ако това обявление е само за предварителна информация
4 ако тази информация е известна
5 моля, представете тази информация, ако обявлението е покана за участие в състезателна процедура
6 доколкото информацията е вече известна
7 задължителна информация, която не се публикува
8 информация по избор
9 моля, представете тази информация само ако обявлението е за предварителна информация
10 моля, представете тази информация само ако обявлението е обявление за възлагане
11 само ако обявлението се отнася до квалификационна система

12 моля, представете тази информация тук или в поканата за потвърждаване на интерес, ако обявлението е покана 
за участие в състезателна процедура или има за цел намаляване на срока за получаване на оферти

13 моля, представете тази информация тук или в поканата за потвърждаване на оферти или за договаряне, ако 
обявлението е покана за участие в състезателна процедура

14 ако това е за предварителна информация, използвано като покана за участите в състезателна процедура - моля, 
представете тази информация, ако тя вече е известна

15 моля, представете тази информация тук или, ако е приложимо, в поканата за подаване на оферти
16
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17 задължителна информация, ако това е обявление за възлагане
18 само ако обявлението не се отнася до квалификационна система
19 ако обявлението има за цел намаляване на срока за получаване на оферти
20 може да бъде присъдена значимост вместо тежест

21 може да бъде присъдена значимост вместо тежест; ако цената е единственият критерий за възлагане, тежестта 
не се използва
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